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KAFLA 1

Adam, Set, Enos.

2 Kenan, Mahalalel, Jared.

3 Henok, Methusala, Lamek.

4 N6i, Sem, Kam og Jafet.

5 Synir Jafets voru: Gomer, Magdg, Madai, Javan, Tubal, Mesek og Tiras.
6 Synir Gomers: Askenas, Rifat og Tégarma.

7 Synir Javans: Elisa, Tarsis, Kittar og Rodanitar.

8 Synir Kams: Kas, Misraim, Pt og Kanaan.

9 Synir Kuss: Seba, Havila, Sabta, Raema og Sabteka. Og synir Raema: Séba og Dedan.
10 Og Kus gat Nimrod. Hann ték ad gjorast voldugur & jordinni.

I Misraim gat Ludita, Anamita, Lehabita, Naftukita,

12 patrasita, Kaslukita (padan eru komnir Filistar) og Kaftorita.

13 Kanaan gat Sidon, frumgetning sinn, og Het,

14 og Jebusita, Amorita, Girgasita,

15 Hevita, Arkita, Sinita,

16 Arvadita, Semarita og Hamatita.

17 Synir Sems: Elam, Assur, Arpaksad, Lud, Aram, Us, Hul, Geter og Mas.
18 Og Arpaksad gat Sela og Sela gat Eber.

19 Og Eber faeddust tveir synir. Hét annar Peleg, pvi ad & hans dogum greindist folkid a
jordinni, en bréadir hans hét Joktan.

20 Og Joktan gat Aimodad, Salef, Hasarmavet, Jara,

21 Hadoram, Usal, Dikla,

22 Ebal, Abimael, Séba,

23 Ofir, Havila og Jobab. bessir allir voru synir Joktans.
24 Sem, Arpaksad, Sela,

25 Eber, Peleg, Red,

26 Serug, Nahor, Tara,

27 Abram, pad er Abraham.

28 Synir Abrahams: isak og ismael.

29 petta er aettartal peirra: Nebajot var frumgetinn sonur ismaels, pa Kedar, Adbeel,



Mibsam,
30 Misma, Duma, Massa, Hadad, Tema,
31 Jetur, Nafis og Kedma. bessir voru synir ismaels.

32 Synir Ketdru, hjakonu Abrahams: Han 6l Simran, Joksan, Medan, Midian, Jisbak og
Sua. Og synir Joksans voru: Séba og Dedan.

33 Og synir Midians: Efa, Efer, Hanok, Abida og Eldaa. Allir pessir voru nidjar Keturu.

34 Abraham gat isak. Synir isaks voru Esall og israel.

35 Synir Esad: Elifas, Reguel, Jehus, Jaelam og Kéra.

36 Synir Elifas voru: Teman, Omar, Sefi, Gaetam, Kenas, Timna og Amalek.

37 Synir Reguels voru: Nahat, Sera, Samma og Missa.

38 Og synir Seirs: Létan, Sobal, Sibeon, Ana, Dison, Eser og Disan.

39 Og synir Létans: HOri og Homam, og systir Lotans var Timna.

40 Synir Sobals voru: Aljan, Manahat, Ebal, Sefi og Onam. Og synir Sibeons: Aja og Ana.
41 Sonur Ana: Dison. Og synir Disons: Hamran, Esban, Jitran og Keran.

42 synir Esers voru: Bilhan, Saavan og Jaakan. Synir Disans voru: Us og Aran.

43 pessir eru peir konungar, sem riktu i Edémlandi, &8ur en konungar riktu yfir
israelsménnum: Bela, sonur Bedrs, og hét borg hans Dinhaba.

4 Og er Bela do, toék Jébab, sonur Sera fra Bosra, riki eftir hann.
45 Og er Jobab do, tok Hisam fra Temanitalandi riki eftir hann.

46 Og er Husam do, ték Hadad sonur Bedads riki eftir hann. Hann vann sigur &
Midianitum a Moéabsvdllum, og borg hans hét Avit.

47 Og er Hadad do, tok Samla fra Masreka riki eftir hann.
48 Og er Samla do, tok Sal fra Rehobot hja Fljotinu riki eftir hann.
49 Og er Sal db, tok Baal Hanan, sonur Akbors, riki eftir hann.

%0 Og er Baal Hanan dd, tok Hadad riki eftir hann, og hét borg hans Pagi, en kona hans
Mehetabeel, déttir Madredar, dottur Me-Sahabs.

51 Og Hadad dé. Og hofdingjar Edomita voru: hoéfdinginn Timna, hofdinginn Alva,
hofdinginn Jetet,

52 hofsinginn Oholibama, hofdinginn Ela, hofdinginn Pinon,
53 hofdinginn Kenas, hofdinginn Teman, hoféinginn Mibsar,

54 nofainginn Magdiel, hofdinginn iram. bessir voru héfdingjar Edomita.

KAFLA 2

pessir voru synir israels: Raben, Simeon, Levi og Juda, issakar og Sebdlon,
2 Dan, Josef og Benjamin, Naftali, Gad og Asser.

3 Synir Juda: Ger, Onan og Sela, prir ad télu, er dottir Stia, kanverska konan, 6l honum.
En Ger, frumgetinn sonur Jida, var vondur fyrir augliti Drottins, svo ad Drottinn 1ét hann
deyja.

4 Tamar tengdadéttir hans 6l honum Peres og Sera. Synir Jada voru alls fimm.
5 Synir Peres: Hesron og Hamdl.
6 Synir Sera: Simri, Etan, Heman, Kalkél og Dara - fimm alls.

7 Synir Karmi: Akar, sa er steypti israel i 6gaefu med pvi ad fara sviksamlega med hid
bannfaerda.



8 Og synir Etans: Asarja.

9 Og synir Hesrons, er feeddust honum: Jerahmeel, Ram og Kelubai.

10 Ram gat Amminadab, og Amminadab gat Nahson, héfudsmann Jidamanna.
1 Nahson gat Salma, Salma gat Boas,

12 Boas gat Obed, Obed gat isai.

13 [sai gat Eliab frumgetning sinn, pa Abinadab, Simea hinn pridja,

14 Netaneel hinn fjorda, Raddai hinn fimmta,

15 Osem hinn sjétta, David hinn sjounda.

16 Og systur peirra voru paer Serdja og Abigail, og synir Seruju voru: Abisai, Jéab og
Asahel, prir ad tolu.

17 En Abigail 61 Amasa, og fadir Amasa var Jeter ismaeliti.

18 Kaleb, sonur Hesrons, gat born vid Astibu konu sinni og vié Jeriot. Pessir voru synir
hennar: Jeser, S6bab og Ardon.

19 Og er Astiba andadist, gekk Kaleb ad eiga Efrat og 6l htin honum Huir,
20 en Hur gat Uri og Uri gat Besaleel.

21 sidan gekk Hesron inn til dottur Makirs, fodur Gileads, og tok hana sér fyrir konu. Var
hann pa sextiu ara gamall. Hin 6l honum Segub.

22 Og Segub gat Jair. Hann atti tuttugu og prjar borgir i Gileadlandi.

23 En Gesuritar og Syrlendingar toku Jairs-porp fra peim, Kenat og porpin par i kring,
sextiu borgir alls. Allir pessir voru nidjar Makirs, foour Gileads.

24 Qg eftir andlat Hesrons i Kaleb Efrata 6l Abia kona hans honum Ashdr, fodur Tekoda.

25 Synir Jerahmeels, frumgetins sonar Hesrons: Ram, frumgetningurinn, og Buina, Oren,
Osem og Ahia.

26 En Jerahmeel atti adra konu, er Atara hét. Han var modir Onams.

27 Synir Rams, frumgetins sonar Jerahmeels: Maas, Jamin og Eker.

28 Og synir Onams voru: Sammai og Jada; og synir Sammai: Nadab og Abisur.
29 En kona Abisurs hét Abihail. Hin 61 honum Akban og Mdélid.

30 Og synir Nadabs voru: Seled og Appaim, en Seled do6 barnlaus.

31 Og synir Appaims: Jisei, og synir Jisei: Sesan, og synir Sesans: Ahelai.

32 Og synir Jada, br6dur Sammai: Jeter og Jonatan, en Jeter do barnlaus.

33 Og synir Jonatans voru: Pelet og Sasa. bessir voru nidjar Jerahmeels.

34 Og Sesan atti enga sonu, heldur deetur einar. En Sesan atti egypskan prael, er Jarha
hét.

35 Og Sesan gaf Jarha preeli sinum dottur sina fyrir konu, og han 6l honum Attai.
36 Og Attai gat Natan, Natan gat Sabat,

37 Sabat gat Eflal, Eflal gat Obed,

38 Obed gat Jehu, Jehu gat Asarja,

39 Asarja gat Heles, Heles gat Eleasa,

40 Eleasa gat Sisemai, Sisemai gat Sallim,

41 Sallim gat Jekamja og Jekamja gat Elisama.

42 Synir Kalebs, brédur Jerahmeels: Mesa, frumgetinn sonur hans - hann var fadir Sifs -
Svo 0g synir Maresa, fédur Hebrons.

43 Synir Hebrons voru: Kéra, Tappla, Rekem og Sema.

44 Og Sema gat Raham, fodur Jorkeams, og Rekem gat Sammai.



45 En sonur Sammai var Maon, og Maon var fadir ad Bet Sur.

46 Qg Efa, hjakona Kalebs, 6l Haran, M6sa og Gases, en Haran gat Gases.
47 Synir Jehdai: Regem, Jotam, Gesan, Pelet, Efa og Saaf.

48 Maaka, hjakona Kalebs, 6l Seber og Tirkana.

49 Og enn 6l han Saaf, fodur Madmanna, Sefa, fodur Makbena og fodur Gibea, en déttir
Kalebs var Aksa.

50 pessir voru synir Kalebs. Synir Hurs, frumgetins sonar Efrata: Sébal, fadir ad Kirjat
Jearim,

%1 Salma, fadir ad Betlehem, Haref, fadir ad Bet Gader.
52 Og Sobal, fadir ad Kirjat Jearim, atti fyrir sonu: Harde, halft Menthot

53 og eettirnar fra Kirjat Jearim, svo og Jitrita, Pdtita, Simatita og Misraita. Fra peim eru
komnir Séreatitar og Estadlitar.

54 Synir Salma: Betlehem og Netofatitar, Atar6t, Bet J6ab og helmingur Manatita, pad er
Soreita,

55 og eettir fraedimannanna, er bla i Jabes, Tireatitar, Simeatitar og Sukatitar. betta eru
Kinitar, er komnir eru fra Hammat, fodur Rekabs aettar.

KAFLA 3

pessir eru synir Davids, er hann eignadist i Hebron: Ammon, frumgetningurinn, vio
Akindéam fra Jesreel; annar var Daniel, vid Abigail fra Karmel;

2 hinn pridji Absalon, sonur Madku, dottur Talmai konungs i Gesur; hinn fjérdi Adonia,
sonur Haggitar;

3 hinn fimmti Sefatja, vid Abital; hinn sjotti Jitream, vid Eglu, konu sinni.

4 Sex feeddust honum i Hebron. bar rikti hann sj6 ar og sex manudi, en i JerGsalem rikti
hann prjatiu og prju ar.

° Og pessa eignadist hann i JerGisalem: Simea, Sébab, Natan og Salémon - fiéra alls - vid
Batsua Ammielsdéttur,

6 enn fremur Jibhar, Elisama, Elifelet,

7 Néga, Nefeg, Jafia,

8 Elisama, Eljada, Elifelet - niu alls.

9 petta eru allir synir Davids, ad hjakvennasonum eigi medtdldum. En systir peirra var
Tamar.

10 Sonur Salémons var Rehabeam, hans son var Abia, hans son Asa, hans son Josafat,
I hans son Jéram, hans son Ahasia, hans son Joas,

12 hans son Amasia, hans son Asaria, hans son Jotam,

13 hans son Akas, hans son Hiskia, hans son Manasse,

14 hans son Amon, hans son Josia.

15 Og synir Josia voru: Jéhanan, frumgetningurinn, annar Jéjakim, pridji Sedekia, fjordi
Sallum.

16 Og synir Jojakims: Jekonja, sonur hans; hans son var Sedekia.
17 Synir Jekonja, hins herleidda: Sealtiel, sonur hans,
18 Malkiram, Pedaja, Seneassar, Jekamja, Hosama og Nedabja.

19 Synir Pedaja voru: Seribabel og Simei, og synir Sertbabels: Mestllam og Hananja.
Systir peirra var Selémit.



20 Og enn fremur Hasuba, Ohel, Berekia, Hasadja, Jusab Hesed - fimm alls.

21 synir Hananja voru: Pelatja og Jesaja, synir Refaja, synir Arnans, synir Obadia, synir
Sekanja.

22 Synir Sekanja voru: Semaja, og synir Semaja: Hattua, Jigeal, Baria, Nearja og Safat -
sex alls.

23 Synir Nearja voru: Eljéenai, Hiskia, Asrikam - prir alls.

24 En synir Eljdenai voru: Hodavja, Eljasib, Pelaja, Akktb, Johanan, Delaja, Anani - sjo
alls.

KAFLA 4

Synir Juda: Peres, Hesron, Karmi, Har og Sébal.

2 En Reaja, sonur Sébals, gat Jahat, Jahat gat Ahtimai og Lahad. betta eru ettir
Soreatita.

3 pessir voru synir Etams: Jesreel, Jisma, Jidbas, en systir peirra hét Haselelpéni.

4 Enn fremur Penuel, fadir Geddrs, og Eser, fadir HGsa. betta eru synir Hars, frumburdar
Efrata, foour ado Betlehem.

> Ashur, fadir ad Tekoa, atti tveer konur, Heleu og Naeru.

6 Og Naera 6l honum Ahtssam, Hefer, Temni og Ahastarita. Petta eru synir Naeru.
7 Og synir Heleu voru: Seret, Jisehar og Etnam.

8 En Kos gat Anlib, Sobeba og aettir Aharhels, sonar Harams.

9 En Jaebes var fyrir breedrum sinum, og médir hans nefndi hann Jaebes og meelti: "Eg
hefi alid hann med harmkvaelum.”

10 Og Jaebes akalladi Gud Israels og meelti: "Blessa pl mig og auk landi vié mig, og versi
hénd pin med mér, og baeg pu 6geefunni fra mér, svo ad engin harmkveeli komi yfir mig."
Og Gud veitti honum pad, sem hann bad um.

I En Kellb, brédir Stha, gat Mehir. Hann er fadir Estons.

12 En Est6n gat Bet Rafa, Pasea og Tehinna, fodur ad borg Nahasar; petta eru
Rekamenn.

13 Synir Kenas: Otniel og Seraja. Og synir Otniels: Hatat.

14 En Meonotai gat Ofra, og Seraja gat Jéab, fodur ad Smidadal, pvi ad peir voru smidir.
15 Synir Kalebs Jefannesonar: ird, Ela og Naam; synir Ela: Kenas.

16 Synir Jehalelels: Sif, Sifa, Tirja og Asareel.

17 Synir Esra: Jeter, Mered, Efer og Jalon. Og pessir eru synir Bitju, dottur Farads, er gekk
ao eiga Mered: Hun 6l Mirjam, Sammai og Jisba, fodur Estemoa.

18 En kona hans, er var fra Juda, 6l Jered, fodur ad Gedor, og Heber, fodur ad SOk, og
Jekdtiel, foour ad Sanoda.

19 Synir konu Hodia, systur Nahams: fadir Kegilu, Garmita, Estemda og Maakatita.

20 Synir Simons: Amnon, Rinna, Ben Hanan og Tilon; og synir Jisei: S6het og sonur
Sohets.

21 Synir Sela, sonar Juda: Ger, fadir Leka, Laeda, fadir Maresa, og aettir
badomullarverkmannanna fra Bet Asbea,

22 enn fremur JOkim og mennirnir fra K6seba, Joas og Saraf, er unnu Méab og Jasubi
Lehem. betta eru fornar sogur.

23 peir voru leirkerasmidir og byggdu Netaim og Gedera. Hja konungi, vié pjonustu hans,



par bjuggu peir.

24 Synir Simeons: Nemuel, Jamin, Jarib, Sera, Sal.

25 Hans sonur var Sallim, hans son Mibsam, hans son Misma.

26 Og synir Misma voru: Hammuel, sonur hans, hans son Sakkur, hans son Simei.

27 Simei atti sextan sonu og sex daetur, en breedur hans attu eigi margt barna, og aett
peirra vard eigi svo fjslmenn sem Jidamenn.

28 peir bjuggu i Beerseba, Mélada, Hasar Sual,

29 Bilha, Esem, Tolad,

30 Betlel, Harma, Siklag,

31 Bet Markabot, Hasar Susim, Bet Birei og Saaraim. betta voru borgir peirra, pangad til
Davio tok riki.

32 Og porp peirra voru: Etam, Ain, Rimmon, Téken og Asan - fimm borgir,

33 og auk pess 6ll pau porp, er lagu kringum borgir pessar, allt til Baal. betta voru bustadir
peirra, og héféu peir aettartal fyrir sig.

34 MesoObab, Jamlek, Josa, sonur Amasja,

35 Jé6el, Jehq, sonur Josibja, Serajasonar, Asielssonar,

36 og Elj6enai, Jaakoba, Jes6haja, Asaja, Adiel, Jesimiel og Benaja,

37 Sisa, sonur Sifei, Allonssonar, Jedajasonar, Simrisonar, Semajasonar;

38 pessir menn sem hér eru nafngreindir, voru héféingjar i aettum sinum, og hafa aettir
peirra ordid mjog fijolmennar.

39 Og peir foru padan, er leid liggur til Gedér, allt par til kemur austur fyrir dalinn, til pess
ao leita haglendis fyrir saudi sina.

40 Og peir fundu feitt og gott haglendi, og landrymi var par mikid, og rolegt var par og
friosamlegt, pvi ad peir, er &dur hofdu byggt par, voru komnir af Kam.

41 pa komu peir, sem hér eru nafngreindir, & dogum Hiskia Jidakonungs, eyddu tjéldum
peirra og drapu Meunita, sem par voru, og gjéreyddu peim allt fram a pennan dag og
bjuggu par eftir pa, pvi ad par var haglendi fyrir saudi peirra.

42 Og af peim Simeonsnidjum féru fimm hundrud manns til Seirfjalla, og voru peir Pelatja,
Nearja, Refaja og Ussiel, synir Jisei, fyrir peim.

43 Drapu peir hinar sidustu leifar Amalekita og bjuggu par allt fram & pennan dag.

KAFLA S

Synir Rubens, frumgetnings israels - pvi ad frumgetningurinn var hann, en er hann haféi
flekkad hvilu fodur sins, var frumgetningsrétturinn veittur sonum Jdsefs, sonar israels (p6
skyldu peir eigi teljast frumgetnir i eettartélum);

2 pvi ad Juda var voldugastur breedra sinna, og einn af nidjum hans vard hofdingi, en
frumgetningsréttinn fékk Josef -

3 synir Rabens, frumgetins sonar israels, voru Hanok, PallG, Hesron og Karmi.
4 Synir Jéels: Semaja, sonur hans, hans son var Gog, hans son Simei,
5 hans son Mika, hans son Reaja, hans son Baal,

6 hans son Beera, er Tilgat Pilneser Assyriukonungur herleiddi. Hann var hoféingi fyrir
Rubensnidjum.

7 Og freendur hans eftir settum peirra, eins og peir voru skradir i eettartélum eftir uppruna
peirra, voru: Hinn fyrsti var Jeiel, pa Sakaria



8 og Bela Asasson, Semasonar, Jéelssonar. Hann bjé i Aréer og allt ad Neb6 og Baal
Meon.

9 Og gegnt austri bjé hann allt ad eydimorkinni, er liggur i vestur fra Efratfljoti, pvi ad peir
attu hjardir miklar i Gileadlandi.

10 En & dogum Sals attu peir i 6fridi vid Hagrita, og er Hagritar voru fallnir fyrir peim,
settust peir ad i tjoldum peirra, er voru med allri austurhlid Gileads.

I Nigjar Gads bjuggu andspaenis peim i Basanlandi, allt til Salka.

12 var Joel helstur peirra, pa Safam og Jaenai og Safat i Basan.

13 Og freendur peirra eftir settum peirra voru: Mikael, Mesullam, Seba, Jorai, Jaekan, Sia
og Eber, sjo alls.

14 pessir eru synir Abihails, Hurisonar, Jaréasonar, Gileadssonar, Mikaelssonar,
Jesisaisonar, Jahddsonar, Blussonar.

15 var Ahi Abdielsson, Gulnisonar, aetthfdingi peirra.

16 Og peir bjuggu i Gilead, i Basan og porpunum umhverfis, og i 6llum beitilondum
Sarons, svo langt sem pau nadu.

17 pessir allir voru skradir & dogum Jétams Jadakonungs og & dogum Jerébdéams
israelskonungs.

18 Rabensnidjar, Gadsnidjar og half kynkvisl Manasse, peir er hraustir menn voru, baru
skjold og sverd, bentu boga og kunnu ad hernadi, fjdrutiu og fjogur plsund, sjé hundrud
0g sextiu herfaerir menn,

19 attu 1 6fridi vid Hagrita og vid Jetur, Nafis og Nédab.

20 Og peir fengu lidveislu gegn peim, og Hagritar og allir bandamenn peirra gafust peim a
vald. bvi ad medan & bardaganum st6d, hofou peir hrépad til Guds um hjalp, og
baenheyrdi hann pa, af pvi ad peir treystu honum.

21 Hofdu peir burt med sér ad herfangi hjardir peirra, fimmtiu pasund Glfalda, tvé hundrud
og fimmtiu pusund saudi, tvé plisund asna og hundrad pasund manns.

22 pvi ad margir voru peir, er voru lagdir sverdi og féllu, pvi ad 6fridurinn var hadur ad
Guds raoi. Bjuggu peir par eftir pa fram til herleidingar.

23 peir, er tilheyrdu halfri Manassekynkvisl, bjuggu i landinu fra Basan til Baal Hermon og
til Seir og Hermonfjalls. Voru peir fjidlmennir,

24 og voru pessir eetthofdingjar peirra: Efer, Jisei, Eliel, Asriel, Jeremia, Hoédavja og
Jahdiel. Voru peir kappar miklir og nafnkunnir menn, hofdingjar i eettum sinum.

25 En er peir syndu 6trimennsku Gudi fedra sinna og toku fram hja med gudum pjédflokka
peirra, er fyrir voru i landinu, en Gud hafdi eytt fyrir peim,

26 b4 aesti Gud Israels reidi Puls Assyriukonungs og reidi Tilgat Pilnesers,
Assyriukonungs, og herleiddi hann Rubensnidja, Gadsnidja og héalfa kynkvisl Manasse og
flutti pa til Hala, Habor, Hara og Gosanfljots, og er svo enn i dag.

KAFLA 6

Synir Levi: Gersom, Kahat og Merari.
2 Og synir Kahats: Amram, Jisehar, Hebron og Ussiel.

3 Og synir Amrams: Aron, Mdse og Mirjam. Og synir Arons: Nadab, Abiht, Eleasar og
ftamar.

4 Eleasar gat Pinehas, Pinehas gat AbisUa,
5 Abista gat Bukki, Bukki gat Ussi,



6 Ussi gat Serahja, Serahja gat Merajot,

7 Merajot gat Amarja, Amarja gat Ahitab,

8 Ahitib gat Sadok, Sadok gat Akimaas,

9 Akimaas gat Asarja, Asarja gat Johanan,

10 J6hanan gat Asarja, hann sem var prestur i musterinu, er Salémon byggdi i Jertisalem.
1 En Asarja gat Amarja, Amarja gat Ahitab,

12 Ahitab gat Sadok, Sadok gat Sallim,

13 Sallum gat Hilkia, Hilkia gat Asarja,

14 Asarja gat Seraja, Seraja gat Josadak.

15 En Jésadak for burt, pegar Drottinn 1ét Neblkadnesar herleida Jidamenn og
Jerdsalembua.

16 Synir Levi: Gersom, Kahat og Merari.

17 Og pessi eru néfn & sonum Gersoms: Libni og Simei.

18 Og synir Kahats voru: Amram, Jisehar, Hebron og Ussiel.

19 Synir Merari: Maheli og MUsi. Og pessar eru aettir Levita eftir settfedrum peirra.
20 Fra Gersom eru komnir: Libni, sonur hans, hans son Jahat, hans son Simma,
21 hans son Joa, hans son iddo, hans son Sera, hans son Jeatrai.

22 Synir Kahats: Amminadab, sonur hans, hans son Kéra, hans son Assir,

23 hans son Elkana, hans son Ebjasaf, hans son Assi,

24 hans son Tahat, hans son Uriel, hans son Ussia, hans son Sal.

25 Og synir Elkana: Amasai og Ahimot,

26 hans sonur Elkana, hans son Sofai, hans son Nahat,

27 hans son Eliab, hans son Jeréham, hans son Elkana.

28 Og synir Samuels voru: Jéel, frumgetningurinn, og hinn annar Abia.

29 Synir Merari: Maheli, hans son var Libni, hans son Simei, hans son Ussa,

30 hans son Simea, hans son Haggia, hans son Asaja.

31 pessir eru peir, er David skipadi til songs i hasi Drottins, er érkin haféi fundid hzeli.

32 pjénudu peir vid songinn fyrir dyrum samfundatjalds-badarinnar, uns Salémon reisti
musteri Drottins i Jerdsalem, og gegndu peir pjénustu sinni eftir reglum peim, er fyrir pa
voru lagoar.

33 pessir eru peir, er pjonustu pessari gegndu og synir peirra: Af sonum Kahatita: Heman,
sbngvarinn, Jéelsson, Samuelssonar,

34 Elkanasonar, Jerbhamssonar, Elielssonar, Téasonar,

35 Sufssonar, Elkanasonar, Mahatssonar, Amasaisonar,

36 Elkanasonar, Joelssonar, Asariasonar, Sefaniasonar,

37 Tahatssonar, Assirssonar, Ebjasafssonar, Kérasonar,

38 Jiseharssonar, Kahatssonar, Levisonar, israelssonar.

39 Brédir hans var Asaf, er stéd honum til haegri handar, Asaf Berekiason, Simeasonar,
40 Mikaelssonar, Baasejasonar, Malkiasonar,

41 Etnisonar, Serasonar, Adajasonar,

42 Etanssonar, Simmasonar, Simmeisonar,

43 Jahatssonar, Gersomssonar, Levisonar.

44 Og breedur peirra, synir Merari, stédu til vinstri handar: Etan Kisison, Abdisonar,
Mallikssonar,



45 Hasabjasonar, Amasjasonar, Hilkiasonar,

46 Amsisonar, Banisonar, Semerssonar,

47 Mahelisonar, MUsisonar, Merarisonar, Levisonar.

48 0Og braedur peirra, levitarnir, voru settir yfir alla pjénustuna vid musterisbistad Gués.

49 En Aron og synir hans férnudu & brenniférnaraltarinu og reykelsisaltarinu og 6nnudust
oll storf i Hinu allrahelgasta og ad fridpaegja fyrir israel - ad 6llu leyti eins og Moése, pjonn
Guds, hafai fyrirskipad.

50 Og pessir eru synir Arons: Eleasar, sonur hans, hans son Pinehas, hans son Abisua,
51 hans son Bukki, hans son Ussi, hans son Serahja,

52 hans son Merajot, hans son Amaria, hans son Ahitub,

3 hans son Saddk, hans son Akimaas.

54 petta eru blstadir peirra, taldir eftir tjialdoidum i héradi peirra: Nidjum Arons, sett
Kahatita - pvi ad fyrsti hluturinn hlotnadist peim -

55 gafu peir Hebron i Jadalandi og beitilandi® umhverfis hana.
%6 En akurland borgarinnar og porpin, er ad henni lagu, gafu peir Kaleb Jefannesyni.

57 En sonum Arons gafu peir gridastadinn Hebron, enn fremur Libna og beitilandid, er ad
henni |a, Jattir og Estamoa og beitilandid, er ad henni 14,

%8 Hélon og beitilandid, er ad henni 14, Debir og beitilandid, er ad henni 14,
59 Asan og beitilandid, er ad henni 14, og Bet Semes og beitilandid, er ad henni la.

60 Qg fra Benjaminsaettkvisl: Geba og beitilandid, er ad henni 14, Allemet og beitilandid, er
ad henni |4, og Anatét og beitilandid, er ad henni I4. Alls voru borgir peirra prettan, og
beitilondin, er ad peim lagu.

61 Adrir synir Kahats fengu tiu borgir eftir hlutkesti fra settum Efraimskynkvislar og
Danskynkvislar og fra halfri Manassekynkvisl.

62 En synir Gersoms fengu prettan borgir eftir settum peirra fra issakarskynkvisl,
Asserskynkvisl, Naftalikynkvisl og fra Manassekynkvisl i Basan.

63 Synir Merari fengu eftir hlutkesti tolf borgir eftir settum peirra, fra Rubenskynkvisl,
Gadskynkvisl og fra Sebulonskynkvisl.

64 pannig gafu israelsmenn levitum borgirnar og beitiléndin, er ad peim lagu,

65 og peir gafu eftir hlutkesti fra kynkvisl Jidasona, fra kynkvisl Simeonssona og fra
kynkvisl Benjaminssona pessar borgir, sem peir nafngreindu.

66 Og ad pvi er snertir aettir peirra Kahatssona, pa fengu peir borgir peer, er peim
hlotnudust, fra Efraimskynkvisl.

67 Qg peir gafu peim gridastadinn Sikem og beitilandi®, er ad henni 14, & Efraimfjollum,
enn fremur Geser og beitilandid, er ad henni |4,

68 Jokmeam og beitilandid, er ad henni |4, Bet Héron og beitilandi®, er ad henni 14,
69 Ajalon og beitilandid, er ad henni 14, og Gat Rimmon og beitilandid, er ad henni la.

70 Qg fra halfri Manassekynkvisl: Aner og beitilandid, er ad henni |4, og Jibleam og
beitilandio, er ad henni la - fyrir eettir hinna Kahatssona.

7L Synir Gersoms fengu fra eett halfrar Manassekynkvislar: Gélan i Basan og beitilandid,
er ad henni la, og Astarot og beitilandid, er ad henni la.

72 Og fra issakarskynkvisl: Kedes og beitilandi®, er ad henni 14, Dabrat og beitilandid, er
ao henni la,

73 Ramot og beitilandid, er ad henni 14, og Anem og beitilandid, er ad henni la.

74 Og fra Asserskynkvisl: Masal og beitilandi®, er ad henni 14, Abdon og beitilandid, er ad



henni 14,
75 Hukok og beitilandid, er ad henni 14, og Rehdb og beitilandid, er ad henni la.

76 Qg fra Naftalikynkvisl: Kedes i Galil og beitilandi®, er ad henni 14, Hammot og
beitilandio, er ad henni 14, og Kirjataim og beitilandid, er ad henni Ia.

77 peir synir Merari, er enn voru eftir, fengu fra Sebulonskynkvisl: Rimméndé og beitilandid,
er ad henni 14, og Tabér og beitilandio, er ad henni la.

78 Og hinumegin Jordanar, gegnt Jeriko, fyrir austan Jérdan, fengu peir fra
Rubenskynkvisl: Beser i eydimorkinni og beitilandid, er ad henni |4, Jahsa og beitilandid,
er ad henni 14,

79 Kedemot og beitilandid, er ad henni 14, og Mefaat og beitilandid, er ad henni la.

80 Og fra Gadskynkvisl: Ramot i Gilead og beitilandid, er ad henni 14, Mahanaim og
beitilandio, er ad henni 14,

81 Hesbon og beitilandid, er ad henni |4, og Jaser og beitilandid, er ad henni la.

KAFLA 7

Synir issakars: Téla, Pta, Jasub og Simron - fjorir alls.

2 Synir Tola: Ussi, Refaja, Jeriel, Jahemai, Jibsam og Samuel. Voru peir hofdingjar i
aettum sinum i Tola, kappar miklir i aettum sinum; voru peir & ddgum Davids tuttugu og tvo
pusund og sex hundrud ad télu.

3 Synir Ussi voru: Jisrahja; synir Jisrahja: Mikael, Obadia, Jéel, Jissia, alls fimm
eetthoéfdingjar.

4 Qg til peirra toldust eftir settum peirra, eftir freendlidi peirra, hermannasveitir, prjatiu og
sex pusund manns, pvi ad peir attu margar konur og bérn.

5 Qg freendur peirra, allar ettir issakars, voru kappar miklir. Téldust peir alls vera attatiu
0g sjo puasundir.

6 Synir Benjamins: Bela, Beker, Jediael - prir alls.

7 Og synir Bela: Esbén, Ussi, Ussiel, Jerimét og iri, fimm alls. Voru peir eetthéfdingjar og
kappar miklir, og tdldust peir ad vera tuttugu og tvo pasund prjatiu og fjorir.

8 Og synir Bekers: Semira, Joas, Elieser, Eljéenai, Omri, Jeremot, Abia, Anatét og
Alemet. Allir pessir voru synir Bekers.

9 Og peir toldust eftir settum sinum, eetthéfdingjum sinum, er voru kappar miklir, tuttugu
pusund og tvd hundrud.

10 Og synir Jediaels: Bilhan; og synir Bilhans: Jels, Benjamin, Eh(d, Kenaana, Setan,
Tarsis og Ahisahar.

1 Allir pessir voru synir Jediaels, eetthofdingjar, kappar miklir, seytjan pasund og tvo
hundrud vigra manna.

12 sppim og Huappim voru synir irs, en HGsim sonur Akers.

13 Synir Naftali: Jahsiel, Guni, Jeser og Sallim, synir Bilu.

14 Synir Manasse: Asriel, er kona hans 6l. Hin syrlenska hjakona hans 61 Makir, fodur
Gileads.

15 Og Makir ték konu handa Happim og Stppim, en systir hans hét Maaka. Hinn annar
hét Sel6fhad, og Sel6fhad atti daetur.

16 Og Maaka, kona Makirs, 6l son og nefndi hann Peres. En brédir hans hét Seres, og
synir hans voru Ulam og Rekem.

17 Og synir Ulams: Bedan. bessir eru synir Gileads Makirssonar, Manassesonar.



18 En Hammoleket systir hans 6l ishéd, Abieser og Mahela.
19 Og synir Semida voru: Ahjan, Sekem, Likhi og Aniam.

20 Synir Efraims: Sutela, hans son var Bered, hans son Tahat, hans son Eleada, hans son
Tahat,

21 hans son Sobad, hans son Sttela, Eser og Elead, en Gat-menn, peir er feeddir voru i
landinu, drapu pa, er peir féru til pess ad raena hjéroum peirra.

22 pa harmadi Efraim fadir peirra lengi, og braedur hans komu til pess ad hugga hann.

23 Og hann gekk inn til konu sinnar, og hin vard pungud og 6l son, og hann nefndi hann
Beria, pvi ad 6geefu hafdi ad borid i husi hans.

24 En dottir hans var Seera. Han byggdi nedri og efri Bet Horon og Ussen Seera.
25 Og sonur hans var Refa og Resef. Hans son var Tela, hans son Tahan,

26 hans son Laedan, hans son Ammihud, hans son Elisama,

27 hans son Nun, hans son Jésua.

28 Odal peirra og bustadir voru: Betel og porpin umhverfis, austur ad Naaran og vestur ad
Geser og porpunum umhverfis, enn fremur Sikem og porpin umhverfis til Aja og porpanna
umhverfis.

29 Og i hondum Manassesona voru: Bet Sean og porpin umhverfis, Taana og porpin
umhverfis, Megidd6 og porpin umhverfis, Dor og porpin umhverfis. bar bjuggu synir
Josefs, sonar Israels.

30 Synir Assers: Jimna, Jisva, Jisvi og Beria, og systir peirra var Seera.

31 Og synir Beria: Heber og Malkiel. Hann er fadir Birsaits.

32 En Heber gat Jaflet, Semer, Hotam og Suu, systur peirra.

33 Og synir Jaflets: Pasak, Bimehal og Asvat. Pessir voru synir Jaflets.

34 Og synir Semers: Ahi, Réhga, Hibba og Aram.

35 Og synir Helems, brédur hans: Sofa, Jimna, Seles og Amal.

36 Synir S6fa voru: Saa, Harnefer, Saal, Beri, Jimra,

37 Beser, H6d, Samma, Silsa, Jitran og Beera.

38 Og synir Jeters: Jeflinne, Pispa og Ara.

39 Og synir Ulla: Ara, Hanniel og Risja.

40 Allir pessir voru synir Assers, aetthofdingjar, frabeerir kappar, hofdingjar medal
pjodhofdingja. Toldust peir, er skrédir voru til herpjonustu, tuttugu og sex pusundir manns.

KAFLA 8

Benjamin gat Bela, frumgetning sinn, annan Asbel, pridja Ahra,
2 fijorda Noha, fimmta Rafa.

3 Og Bela atti ad sonum: Addar, Gera, Abihud,

4 Abista, Naaman, Ahoa,

5 Gera, Seftfan og Huram.

6 pessir voru synir Ehds - pessir voru aetthéfdingjar Gebabua, og peir herleiddu pa til
Manabhat,

7 og Naaman, Ahia og Gera, hann herleiddi pa - hann gat Ussa og Ahihud.

8 Saharaim gat i Moabslandi, er hann haféi reki® paer fra sér, Hisim og Baoru konur sinar



9 pa gat hann vid Hodes konu sinni: Jébab, Sibja, Mesa, Malkam,

10 Jeds, Sokja og Mirma. Pessir voru synir hans, zetthéfdingjar.

I Og vid Husim gat hann Abitab og Elpaal.

12 Og synir Elpaals voru: Eber, Miseam og Semer. Hann byggdi Oné og Léd og porpin
umhverfis.

13 Beria og Sema - peir voru aetthofdingjar Ajalonbua, peir raku burt iblana i Gat -
14 og Elpaal brodir hans og Sasak og Jeremét.

15 Sebadja, Arad, Eder,

16 Mikael, Jispa og J6ha voru synir Beria.

17 Sebadja, Mesullam, Hiski, Heber,

18 Jismerai, Jislia og Jobab voru synir Elpaals.

19 Jakim, Sikri, Sabdi,

20 Eljenai, Silletai, Eliel,

21 Adaja, Beraja og Simrat voru synir Simei.

22 Jispan, Eber, Eliel,

23 Abdon, Sikri, Hanan,

24 Hananja, Elam, Antotia,

25 Jifdeja og Pendel voru synir Sasaks.

26 Samserai, Seharja, Atalja,

27 Jaaresja, Elia og Sikri voru synir Jeréhams.

28 pessir voru aetthofdingjar i settum sinum, hofdingjar. beir bjuggu i Jertsalem.
29 | Gibeon bjuggu: Jeguel, fadir ad Gibeon, og kona hans hét Maaka.

30 Frumgetinn sonur hans var Abdén, pa Sur, Kis, Baal, Ner, Nadab,

31 Gedor, Ahj6 og Seker.

32 En Miklét gat Simea. Einnig peir bjuggu andspaenis braedrum sinum, hja braedrum
sinum i Jerdsalem.

33 Ner gat Kis, og Kis gat Sal, og Sal gat Jénatan, Malkisua, Abinadab og Esbaal.
34 Og sonur Jonatans var Meribaal, og Meribaal gat Mika,

35 og synir Mika voru: Piton, Melek, Tarea og Akas.

36 En Akas gat Jbadda, J6éadda gat Alemet, Asmavet og Simri. Simri gat Mésa,

37 Moésa gat Binea, hans son var Rafa, hans son Eleasa, hans son Asel.

38 En Asel atti sex sonu. Peir hétu: Asrikam, Bokrd, ismael, Searja, Obadia og Hanan. Allir
pessir voru synir Asels.

39 Synir Eseks brodur hans voru: Ulam, frumgetningurinn, annar Jeus, pridji Elifelet.

40 Og synir Ulams voru kappar miklir, bogmenn gédir og attu marga sonu og sonasonu,
hundrad og fimmtiu alls. Allir pessir heyra til Benjaminssona.

KAFLA 9

AIIir israelsmenn voru skradir i aettartdlur. Eru peir ritadir i bok israelskonunga. Og
Judamenn voru herleiddir til Babel sakir étrimennsku peirra.

2 En hinir fyrri ibaar, er voru i landeign peirra og borgum, voru israelsmenn, prestarnir,
levitarnir og musterispjénarnir.

3 Og i Jerasalem bjuggu menn af Jidasonum, Benjaminssonum, Efraimssonum og



Manassesonum:

4 Utai Ammihadsson, Omrisonar, Imrisonar, Banisonar, er var af nidjum Peres, sonar
Juda.

° Qg af Silonitum: Asaja, frumgetningurinn og synir hans.
6 Og af nidjum Sera: Jeglel. Og braedur peirra voru sex hundrud og niutiu alls.
7 Af Benjaminitum: Sallim Mesullamsson, Hodavjasonar, Hassentasonar,

8 enn fremur Jibneja Jer6hamsson, Ela Ussison, Mikrisonar, Mésullam Sefatjason,
Reguelssonar, Jibnejasonar,

9 0g braedur peirra eftir attum peirra, niu hundrud fimmtiu og sex alls. Allir pessir menn
voru aetthofdingjar i aettum sinum.

10° Af prestunum: Jedaja, Jojarib, Jakin

1 og Asarja Hilkiason, Mesullamssonar, Sadékssonar, Merajotssonar, Ahittibssonar,
héfudsmadur yfir musteri Guds.

12 Enn fremur Adaja Jerohamsson, Pashurssonar, Malkiasonar, og Maesi Adielsson,
Jahserasonar, Mesullamssonar, Mesillemitssonar, Immerssonar.

13 Og braedur peirra, setthofdingjar, voru alls eitt ptsund, sjo hundrud og sextiu, dugandi
menn til pess ad gegna pjénustu vid musteri Guds.

14 Af levitunum: Semaja Hassubsson, Asrikamssonar, Hasabjasonar, af Merarinidjum.
15 Enn fremur Bakbakkar, Heres, Galal, Mattanja Mikason, Sikrisonar, Asafssonar,

16 og Obadia Semajason, Galalssonar, Jedutinssonar og Berekia Asason, Elkanasonar,
er bjé i porpum Netofatita.

17 Hligversirnir: Sallim, Akkib, Talmon og Ahiman og braedur peirra. Var Sallim aedstur,
18 og gaetir hann enn konungshlidsins gegnt austri. Petta eru hlidverdirnir i hopi levita.

19 En Sallim Kéreson, Ebjasafssonar, Kérasonar, og braedur hans, er voru af gett hans,
Koraitarnir, h6fou pjonustu a hendi, par sem peir geettu proskulda tjaldsins. H6fou fedur
peirra geett dyranna i herbidum Drottins,

20 og var Pinehas Eleasarsson fordum hoéféingi peirra. Drottinn sé med honum!
21 En Sakaria Meselemjason geetti dyra samfundatjalds-budarinnar.

22 Alls voru pessir, er teknir voru til pess ad vera dyraverdir, tvd hundrud og télf. Voru peir
skradir i aettartolur i porpum sinum - héféu peir David og Samuel, sjdandinn, skipad pa i
embeetti peirra -,

23 yoru peir og synir peirra vid hlidin & hisi Drottins, tjaldbadinni, til pess ad geeta peirra.
24 st6du hlidversirnir gegnt hinum fjérum attum, gegnt austri, vestri, nordri og sudri.

25 En braedur peirra, er bjuggu i porpum sinum, attu ad koma inn vié og vid, sjo daga i
senn, til pess ad adstoda pa,

26 pvi ad peir, fiorir yfirhlidverdirnir, h6fdu stodugt starf & hendi. betta eru levitarnir. beir
héféu og umsjén med herbergjum og fjarsjddum Guds hass,

27 og héldu til um naetur umhverfis musteri Guds, pvi ad peir attu ad halda vord, og a
hverjum morgni attu peir ad ljuka upp.

28 Og nokkrir peirra attu ad sja um pjonustuahéldin. Skyldu peir telja pau, er peir baru pau
at og inn.

29 Og nokkrir skyldu sja um ahdldin, og pad 6ll hin helgu ahéld, og hveitimjolid, vinid og
oliuna, reykelsid og kryddjurtirnar,

30 og nokkrir af sonum prestanna skyldu gjéra smyrsl af kryddjurtunum,

31 en Mattitja, einum af levitum, frumgetningi Sallims Koraita, var falinn pénnubaksturinn.



32 Og nokkrir af Kahatitum, breedrum peirra, skyldu sja um radsettu braudin og leggja pau
fram & hverjum hvildardegi.

33 S@ngvararnir, aetthofdingjar levita, bda i herbergjunum, lausir vid onnur storf, pvi ad peir
hafa starfs ad geeta dag og natt.

34 pessir eru eetthofdingjar levita eftir aettum peirra, hofdingjar. beir bjuggu i Jertsalem.
35 [ Gibeon bjuggu: Jeiel, fadir ad Gibeon, og kona hans hét Maaka.

36 Og frumgetinn sonur hans var Abdon, pa Sur, Kis, Baal, Ner, Nadab,

37 Gedor, Ahjo, Sakaria og Miklot.

38 En Miklét gat Simeam. Einnig peir bjuggu andspaenis braedrum sinum, hja braedrum
sinum i Jertusalem.

39 Ner gat Kis og Kis gat Sal, og Sal gat Jonatan, Malkista, Abinadab og Esbaal.
40 Og sonur Jonatans var Meribaal, og Meribaal gat Mika.

41 Og synir Mika voru: Piton, Melek, Tahrea og Akas.

42 En Akas gat Jaera, Jaera gat Alemet, Asmavet og Simri, en Simri gat Mdsa,

43 Mésa gat Binea. Hans son var Refaja, hans son Eleasa, hans son Asel.

44 En Asel atti sex sonu. Peir hétu: Asrikam, Bokru, ismael, Searja, Obadia, Hanan. bessir
eru synir Asels.

KAFLA 10

Filistar hofdu lagt til orustu vid israel. Hofdu Israelsmenn flGid fyrir Filistum, og lagu
margir fallnir & Gilbdafjalli.
2 Qg Filistar eltu Sal og sonu hans og felldu Jénatan, Abinadab og Malkistia, sonu Sals.

3 Var nu gjord hord atlaga ad Sal, og hofdu bogmenn komid auga & hann. Vard hann pa
hraeddur vid bogmennina.

4 pa sagdi Sal vid skjaldsvein sinn: "Bregd pu sverdi pinu og legg mig i gegn med pvi, svo
ad 6umskornir menn pessir komi ekki og fari hadulega med mig." En skjaldsveinninn vildi
ekki gjora pad, pvi ad hann var mjog hraeddur. P& tok Sal sverdio og Iét fallast & pad.

% Qg er skjaldsveinninn sa, ad Sal var daudur, pa lét hann og fallast & sverd sitt og do.
6 pannig létu peir lif sitt, Sal, synir hans prir og allir settmenn hans. Létu peir lifid saman.

7 pegar allir israelsmenn peir er & sléttlendinu bjuggu, sau, ad israelsmenn voru flanir, og
Sal og synir hans fallnir, pa yfirgafu peir borgir sinar og 16gou & flotta. Og Filistar komu og
settust ad i peim.

8 Daginn eftir komu Filistar ad reena valinn. Fundu peir pa Sal og sonu hans prja fallna &
Gilboafjalli.

9 Flettu peir hann klaeedum og toku hofud hans og herkleedi og gjordu sendimenn um allt
Filistaland til pess ad flytja skurdgodum sinum og lyonum gleditidindin.

10 Og peir 16gdu vopn hans i hof guds sins, en hausktpu hans festu peir upp i hofi
Dagons.

I pegar allir peir, er bjuggu i Jabes i Gilead, fréttu allt pad, er Filistar hoféu gjort vid Sal,

12 ba toku sig til allir vopnfaerir menn, toku lik Sals og lik sona hans og fluttu pau til Jabes.
Sidan jordudu peir bein peirra undir eikinni i Jabes og fostudu i sjo daga.

13 pannig Iét Sal lif sitt sakir 6trimennsku sinnar vid Drottin, sakir pess ad hann eigi



vardveitti bod Drottins, og einnig sakir pess, ad hann hafdi gengid til frétta vid vofu,

14 en vid Drottin haféi hann eigi gengid til frétta. Hann Iét hann pess vegna deyja, en
konungdéminn hverfa undir David isaison.

KAFLA 11

pé sofnudust allir israelsmenn til Davids i Hebron og ségdu: "Sja, vér erum hold pitt og
bein!

2 pegar um langa hrid, medan Sal var konungur, hefir pu verid fyrir israel, baedi pegar
hann lagdi af stad i strid og pegar hann kom heim. Auk pess hefir Drottinn, Gud pinn, vid
pig sagt: ,Pu skalt vera hirdir pjédar minnar Israels, og pu skalt vera hofaingi yfir pjoo
minni Israel!™

3 pa komu allir 8ldungar israels til konungsins i Hebron, og David gjérdi vid pa sattmala i
Hebron, frammi fyrir augliti Drottins, og peir smurdu David til konungs fir israel eftir ordi
Drottins fyrir munn Samduels.

4 Og David og allur israel for til Jerisalem, pad er Jebus, og par voru Jebusitar landsbuar.
> pa stgdu Jeblsbuar vid David: "PU munt eigi komast hér inn!" En David tok vigié Sion,
pad er Davidsborg.

6 pa meelti David: "Hver sa, er fyrstur vinnur sigur & Jebusitum, skal verda héfudsmadur
og herforingi!" Gekk pa fyrstur upp Jéab Serujuson og vard héfudsmadur.

7 pvi naest settist David ad i viginu, fyrir pvi nefndu menn pad Davidsborg.

8 Og hann viggirti borgina allt i kring, fra Mill6 og alla leid umhverfis, en adra hluta
borgarinnar hressti Jéab vid.

9 Og David efldist meir og meir, og Drottinn allsherjar var med honum.

10 pessir eru helstir kappar Davids, er 6fluglega studdu hann til konungstignar, asamt
Ollum Israel, til pess ad gjoéra hann ad konungi samkveaemt bodi Drottins til Israels.

I Qg petta er talan & kdppum Davids: Jasébeam Hakmodnison, hoféingi peirra priggja.
Hann veifadi spjéti sinu yfir prja hundrud vegnum i einu.

12 Honum naestur er Eleasar Doddson, Ahohiti. Hann var medal kappanna priggja.

13 Hann var med David i Pas Dammim, en Filistar h6fdu safnast par saman til orustu. En
par var akurspilda, alsprottin byggi. En er f6lkid flydi fyrir Filistum,

14 namu peir stadar i spildunni midri, nadu henni og unnu sigur a Filistum. Veitti Drottinn
pannig mikinn sigur.

15 Einu sinni féru prir af hofdingjunum prjatiu til Davids i hamrinum, i Addllamviginu, en
her Filista Ia i herbudum i Refaimdal.

16 p4 var David i viginu, en vardsveit Filista var pa i Betlehem.

17 pa pyrsti David og sagdi: "Hver vill saekja mér vatn i brunninn i Betlehem, sem er par
vio hligio?"

18 pa brutust peir prir gegnum herbudir Filista, jusu vatn Gr brunninum i Betlehem, sem er

par vid hlidid, toku pad og feerdu David. En David vildi ekki drekka pad, heldur dreypti pvi
Drottni til handa

19 0g meelti: "Gud minn lati pad vera fijarri mér ad gjora slikt. /Etti ég ad drekka bl6d
pessara manna, er haettu lifi sinu, pvi ad med pvi ad heetta lifi sinu séttu peir pad." Og
hann vildi ekki drekka pad. petta gjérou kapparnir prir.

20 Abisai, brodir Jéabs, var fyrir peim prjatiu. Hann veifadi spjéti sinu yfir prja hundrud
vegnum og var fraegur medal peirra prjatiu.



21 Af peim prjatiu var hann i heidri hafdur og var foringi peirra, en til jafns vid pa prja komst
hann ekki.

22 Benaja Jojadason, hraustmenni, fraegur fyrir afreksverk sin, var fra Kabseel. Hann drap
b&da sonu Ariels fra M6ab. Hann sté ofan i brunn og drap par ljon einn dag, er snj6ad
hafdi.

23 Hann drap og egypskan mann tréllaukinn, fimm alna haan. Egyptinn hafdi spjot i hendi,
digurt sem vefjarrif, en hann for & méti honum med staf, reif spj6tio ar hendi Egyptans og
drap hann med hans eigin spjoti.

24 petta gjordi Benaja Jéjadason. Hann var freegur medal kappanna prijatiu.

25 Af peim prjatiu var hann i heidri hafdur, en til jafns vid pa prja komst hann ekki. David
setti hann yfir lifvord sinn.

26 Og hraustu kapparnir voru: Asahel, brodir J6abs, Elhanan Déddson fra Betlehem,
27 Sammot fra Haror, Heles fra Palon,

28 [ra Ikkesson fra Tekoa, Abieser fra Anatdt,

29 Sibbekai fra Husa, ilai fra Aho,

30 Maharai frA Net6fa, Heled Baanason fra Netofa,

31 fttai Ribaison fra Gibeu i Benjamins aettkvisl, Benaja fra Piraton,

32 Hqrai frA Nahale Gaas, Abiel fra Araba,

33 Asmavet fra Bahurim, Eljahba fra Saalbon,

34 Hasem fra Gison, Jonatan Sageson fra Harar,

35 Ahiam Sakarsson fra Harar, Elifal Ursson,

36 Hefer fra Mekera, Ahia fra Palon,

37 Hesr6 frd Karmel, Naarai Esbaison,

38 Joel, brodir Natans, Mibhar Hagrison,

39 Selek Ammoniti, Nahrai fra Beer6t, skjaldsveinn Joabs Serudjusonar,

40 ra fra Jattir, Gareb fra Jattir,

41 Uria Hetiti, Sabad Ahlaison,

42 Adina Sisason, nidji Rubens, hofdingi Rubensnidja, og prjatiu manns med honum,
43 Hanan Maakason og Josafat fra Meten,

44 Ussia fra Astera, Sama og Jeiel Hotamssynir fra Aroer,

45 Jediael Simrison og Joha Tisiti, brédir hans,

46 Eljel fra Mahanaim og Jeribai og Josavja Elnaamssynir og Jitma Mdabiti,

47 Eliel, Obed og Jaasiel fra Mesdbaja.

KAFLA 12

pessir eru peir, er komu til Davids i Siklag, er hann var landflétta fyrir Sal Kissyni. Voru
og peir medal kappanna, er veittu honum vigsgengi.

2 Ho6féu peir boga ad vopni og voru leiknir ad sléngva steinum med haegri og vinstri hendi
og aod skjéta 6rvum af boga: Af freendum Sals, af Benjaminitum:

3 Ahieser hofudsmadur og Joas, Hassemaasynir fra Gibeu, Jesiel og Pelet
Asmavetssynir, Beraka og Jehu fra Anatot,

4 Jismaja fra Gibeon, kappi medal peirra prjatiu og foringi peirra prjatiu, Jeremia,
Jehasiel, J6hanan og J6sabad fra Gedera,



5 Elasai, Jerimot, Bealja, Semarja og Sefatja fra Harif,

6 Elkana, Jissia, Asareel, Jéeser og Jasdbeam Koraitar,

7 Jbéela og Sebadja Jeréhamssynir fra Gedor.

8 Af Gaditum gengu kappar miklir, hermenn, banir til bardaga, er skjold baru og spjot, i i
med David i fjallviginu i eydimdorkinni. Voru peir &syndum sem ljon og frair sem
skoégargeitur a fjéllum.

9 Var Eser hofdingi peirra, annar var Obadia, pridji Eliab,

10 fj6r8i Mismanna, fimmti Jeremia,

I sjotti Attai, sjoundi Eliel,

12 attundi J6hanan, niundi Elsabad,

13 tiundi Jeremia, ellefti Makbannai.

14 pessir voru af nidjum Gads, og voru peir hershofdingjar. Var hinn minnsti peirra einn
saman hundrad manna maki, en hinn mesti pasund.

15 pessir voru peir, er foru yfir Jérdan i fyrsta manudinum, er hun fl68i yfir alla bakka, og
stokktu burt 6llum dalbyggjum til austurs og vesturs.

16 En nokkrir af Benjamins- og Judanidjum komu til Davids i fjallvigid.

17 Gekk David pa ut til peirra, tok til méals og sagdi vid pa: "Ef pér komid til min med fridi til
pess ad veita mér lid, pa vil ég flslega gjéra bandalag vid your, en ef pér komid til ad
svikja mig i hendur 6vinum minum, pott ég hafi ekkert illt adhafst, pa sjai Gud fedra vorra
pad og hegni."

18 pa kom andi yfir Amasai, hofdingja fyrir hinum prjatiu, og meelti hann: "binir erum vér,
David, og med pér, pu isaisonur. Heill, heill sé pér, og heill lidssménnum pinum, pvi ad Gud
pinn hjalpar pér." Tok pa David vid peim og gjordi pa ad foringjum fyrir sveit sinni.

19 Af Manasse gengu i lid med David, pa er hann for med Filistum til bardaga vid Sal - p6
lidsinntu peir peim ekki, pvi ad héféingjar Filista rédu radum sinum, sendu hann burt og
sbgou: "Hann kynni ad ganga i lid med Sél, herra sinum, og geeti pad ordid vor bani" -

20 pegar hann kom til Siklag, pa gengu i lid med honum af Manasse: Adna, J6sabad,
Jediael, Mikael, J6sabad, Eliha og Silletai, pusundhéfdingjar Manasse.

21 Veittu pessir David lid gegn raeningjaflokkum, pvi ad allir voru peir kappar miklir, og
urdu peir foringjar i hernum.

22 pvi ad dag fra degi komu menn til lids vid David, uns herinn var mikill ordinn sem
gudsher.

23 petta er manntal & hoéfdingjum peirra hertygjadra manna, er komu til Davids i Hebron til
pess ad f4 honum i hendur konungdém Sals eftir bodi Drottins:

24 Jadamenn, er skjold baru og spjot, voru 6.800 herbtinna manna.

25 Af Simeonsnidjum 7.100 hraustir hermenn.

26 Af Levinidjum: 4.600

27 og auk pess Jojada, hofdingi Aronseettar, og 3.700 manns med honum.

28 Og Sadok, ungur madur, hinn mesti kappi. Voru 22 herforingjar i eett hans.

29 Af Benjaminsnidjum, freendum Sals, voru 3.000, en allt til pessa héldu flestir peirra
trdnad vid aett Séls.

30 Af Efraimsnidjum 20.800 nafnkunnra manna i aettum sinum.

31 Af halfri Manassekynkvisl 18.000 manna, er nafngreindir voru til pess ad fara og taka
David til konungs.

32 Af issakarsnidjum, er baru skyn & tidir og tima, svo ad peir vissu, hvad israel skyldi



hafast ad, 200 héfdingjar, og lutu allir freendur peirra bodi peirra.

33 Af Sebulon gengu i herinn 50.000 vigra manna, er hoféu alls konar hervopn, allir med
einum huga til pess ad hjalpa.

34 Af Naftali foru pasund hofdingjar og med peim 37.000 manna, er skjold baru og spjot.
35 Af Dansnidjum 28.600 manna, er bunir voru til bardaga.

36 Af Asser gengu i herinn 40.000 vigra manna.

37 Af peim hinumegin Jérdanar, af Rubensnidjum, Gadsnidjum og halfri settkvisl Manasse:
120.000 manna, med alls konar vopn til hernadar.

38 Allir pessir hermenn, er skipadir voru i fylkingu, komu samhuga til Hebron til pess ad
taka David til konungs yfir allan israel. Voru og allir adrir israelsmenn samhuga i pvi ad
taka David til konungs.

39 Og peir dvoldust par prja daga hja David og neyttu matar og drykkijar, pvi ad freendur
peirra h6fdu buid peim beina.

40 Auk pess faerdu peir, er bjuggu i nagrenni vid pa, allt ad issakar, Sebulon og Naftali,
vistir & dsnum, ulféldum, malum og nautum, mjolmat, fikjukdkur, rasinukdkur, vin, oliu og
naut og saudi i rikum meeli, pvi ad gledi var i Israel.

KAFLA 13

Davia radgadist um vid pusundhoéfdingjana og vid hundradshéfdingjana, vid alla
hofdingjana.

2 Og David meelti vid israelssofnud: "Ef ydur likar svo, og virdist pad vera komid fra
Drottni, Gudi vorum, pa skulum vér senda til freenda vorra, sem eftir eru orénir i 6llum
hérudum israels, svo og til prestanna og levitanna i borgunum med beitildondunum, er ad
peim liggja, og skulu peir safnast til vor.

3 Skulum vér seekja 6rk Guds vors, pvi ad & ddgum Sals hofum vér ekki spurt um hana.”
4 Svaradi pa allur so6fnudur, ad svo skyldi gjora, pvi ad 6llum lydnum leist petta rétt vera.

5 Kalladi pa David saman allan israel, fra Sihor i Egyptalandi, allt par til, er leid liggur til
Hamat, til pess ad flytja 6rk Guds fra Kirjat Jearim.

6 Og David og allur israel for til Baala, til Kirjat Jearim, sem er i Juda, til pess ad flytja
padan 6rk Guds, sem kennd er vid nafn Drottins, hans, sem situr uppi yfir kerGbunum.

7 Og peir 6ku 6rk Drottins & nyjum vagni Gr hisi Abinadabs, og styrdu peir Ussa og Ahjé
vagninum.

8 Og David og allur israel dansadi fyrir Gudi af 6llum maetti, med séng, gigjum, hérpum,
bumbum, sk&labumbum og IGérum.

9 En er komid var ad preskivelli Kidons, rétti Ussa Gt hondina til pess ad gripa i érkina, pvi
ao slakad hafdi verid a taumhaldinu vid akneytin.

10 pa upptendradist reidi Drottins gegn Ussa, og hann laust hann par, af pvi ad hann hafdi
gripid hendi sinni i 6rkina, og dé hann par fyrir augliti Guds.

11 En David féll pad pungt, ad Drottinn hafdi lostid Ussa svo hart, og hefir pessi stadur
verio nefndur Peres Ussa allt fram & pennan dag.

12 David vard hraeddur vid Gud a peim degi og sagdi: "Hvernig ma ég pa flytja 6rk Guds til
min?"

13 Og David flutti ekki orkina til sin i Davidsborg, heldur sneri hann med hana til hiss



Obed Edoms i Gat.

14 Og 6rk Guds var prja manudi i husi Obed Edoms, i hasi hans, og Drottinn blessadi his
Obed Edoms og allt pad, er hans var.

KAFLA 14

Hl'ram, konungur i Tyrus, gjérdi menn a fund Davids og sendi honum sedrustré,
steinhdggvara og trésmidi til pess ad reisa héll handa honum.

2 David kannadist pa vid, ad Drottinn hefdi stadfest konungdém hans yfir israel, ad
konungdomur sinn veeri hatt upp hafinn fyrir sakir pjodar hans, israels.

3 David tok sér enn konur i JerGsalem, og David gat enn sonu og dzetur.

4 petta eru nofn peirra sona, sem hann eignadist i Jerisalem: Sammua, Sébab, Natan,
Salémon,

5 Jibhar, Elista, Elpelet,
6 Néga, Nefeg, Jafia,
7 Elisama, Beeljada og Elifelet.

& pegar Filistar heyrdu, ad Davi® vaeri smurdur til konungs yfir allan israel, 16géu allir
Filistar af stad ad leita Davids. Og er David frétti pad, fér hann i maéti peim.

9 Og Filistar komu og dreifdu sér um Refaimdal.

10 b3 gekk David til frétta vid Gud og sagdi: "A ég ad fara méti Filistum? Munt p gefa pa i
hendur mér?" Drottinn svaradi honum: "Far pu, ég mun gefa pa i hendur pér."

I Héldu peir pa til Baal Perasim. Og David vann par sigur & peim, og Davié sagdi: "Gud
hefir 1atid mig skola burt évinum minum, eins og pegar vatn rydur sér ras." Fyrir pvi var sa
stadur nefndur Baal Perasim.

12 En peir létu par eftir gudi sina, og voru peir brenndir & bali ad bodi Davids.
13 Filistar komu aftur og dreifdu sér um dalinn.

14 pa gekk David enn til frétta vid Gud, og Gud svaradi honum: "Far pu eigi i méti peim.
Far pu i bug og kom ad baki peim og rad a pa fram undan bakatrjanum.

15 0g pegar pa heyrir pyt af ferd i kronum bakatrjanna, pa skalt pu leggja til orustu, pvi ad
pa fer Gud fyrir pér til pess ad ljosta her Filista."

16 Og David gjordi eins og Gud baud honum og vann sigur a her Filista fra Gibeon til
Geser.

17 0Og freegd Davids barst um 6ll 16nd, og Drottinn 1ét 6tta vid hann koma yfir allar pjédir.

KAFLA 15

Davi6 byggdi hus handa sér i Davidsborg, og hann bjé stad handa 6rk Guds og reisti
tjald fyrir hana.

2 péa sagdi David: "Enginn ma bera 6rk Guds nema levitarnir, pvi ad pa hefir Drottinn valid
til pess aod bera 6rk Guds og til pess ad pjéna sér ad eilifu."

% Sidan stefndi David 6llum israel saman til Jertsalem til pess ad flytja 6rk Drottins & sinn
stad, pann er hann hafdi bid handa henni.

4 Og David stefndi saman nidjum Arons og levitunum:
5 Af Kahatsnidjum: Uriel, er var peirra helstur, og freendum hans, hundrad og tuttugu alls.

6 Af Merarinidjum: Asaja, er var peirra helstur, og freendum hans, tvé hundrud og tuttugu



alls.

7 Af Gersémsnidjum: Jéel, er var peirra helstur, og freendum hans, hundrad og prjatiu alls.
8 Af Elisafansnidjum: Semaja, er var peirra helstur, og freendum hans, tvé hundrud alls.

9 Af Hebronsnidjum: Eliel, er var peirra helstur, og freendum hans, attatiu alls.

10 Af Ussielsnidjum: Amminadab, er var peirra helstur, og freendum hans, hundrad og tolf
alls.

1 sidan kalladi David & Sadok og Abjatar presta og Uriel, Asaja, Joel, Semaja, Eliel og
Amminadab levita,

12 og meelti vid pa: "Pér erud eetthofdingjar levita. Helgid ydur og freendur ydar og flytjié
ork Drottins, israels Guds, & pann stad, er ég hefi buid handa henni.

13 Af pvi ad pér vorud eigi vié hid fyrra skipti, hefir Drottinn Gud vor lostid oss, af pvi ad
vér leitudum hans eigi svo sem vera bar."

14 pa helgudu prestarnir og levitarnir sig til pess ad flytja érk Drottins, israels Guds, upp
eftir.

15 Sidan baru nidjar levita 6rk Guds, eins og Mdse hafdi fyrirskipad eftir bodi Drottins, &
stongum & herdum sér.

16 pvi naest baud David hofdingjum levita ad setja freendur peirra, séngmennina, med
hljéofeerum peirra, hérpum, gigjum og skalabumbum, til pess ad peir skyldu lata
fagnadarglaum kveda vio.

17 Settu levitar til pess Heman Joéelsson, og af freendum hans Asaf Berekiason, og af
Merarinidjum, freendum sinum, Etan Kdsajason,

18 0g med peim freendur peirra af 68rum flokki: Sakaria Jaasielsson, Semiramot, Jehiel,
Unni, Eliat, Benaja, Maaseja, Mattitja, Elifeleh, Mikneja, Obed Edém og Jeiel hlidverai.
19 Auk pess songvarana Heman, Asaf og Etan med skalabumbum (r eiri, til pess ad
syngja hatt,

20 og Sakaria, Asiel, Semiramét, Jehiel, Unni, Eliat, Maaseja og Benaja med horpur, til
pess ad syngja hau raddirnar,

21 og Mattitja, Elifeleht, Mikneja, Obed Edém, Jeiel og Asaja med gigjur, til pess ad
syngja leegri raddirnar.

22 Kenanja, er var helstur levitanna vid arkarburdinn, sa um arkarburdinn, pvi ad hann bar
skyn a pad.

23 Berekia og Elkana voru hlidverdir arkarinnar.

24 Sebanja, Josafat, Netaneel, Amasai, Sakaria, Benaja og Elieser prestar peyttu lGdra
frammi fyrir 6rk Guds, og Obed Ed6m og Jehia voru hlidverdir arkarinnar.

25 Davi® og dldungar israels og pusundhéfdingjarnir foru til pess ad flytja sattmalsork
Drottins med fégnudi Gr hisi Obed Edoms.

26 Og er Gud hjalpadi levitunum, er baru sattmalsork Drottins, férnudu peir sjé nautum og
sjo hratum.

27 Og David var kleeddur badmullarkyrtli, svo og allir levitarnir, er 6rkina baru, og
séngmennirnir og Kenanja, burdarstjori, sedstur séngmannanna, en David bar linhdkul.

28 Og allur israel flutti sattmalsoérk Drottins upp eftir med fagnadaropi og ladurhljomi, med
[Gérum og skalabumbum, og létu hljéma hérpur og gigjur.

29 En er sattmalsork Drottins kom i Davidsborg, leit Mikal, déttir Sals, it um gluggann. Og
er han sa David konung vera ad hoppa og dansa, fyrirleit hin hann i hjarta sinu.

KAFLA 16



Og peir fluttu 6rk Guds inn og settu hana i tjaldid, sem David hafdi reisa latid yfir hana,
og peir feerdu brenniférnir og heillafornir.

2 Og er David haféi feert brenniférnina og heillaférnirnar, blessadi hann lydinn i nafni
Drottins

3 og Gthlutadi 6llum Israelsménnum, kdrlum sem konum, sinn braudhleifinn hverjum,
kjotstykki og rasinukoku.

4 David setti menn af levitum til pess ad gegna pjonustu frammi fyrir 6rk Drottins og til
bess ad tigna, lofa og vegsama Drottin, Gud Israels.

> Var Asaf helstur peirra og honum naestur gekk Sakaria, pa Jeiel, Semiramot, Jehiel,
Mattitja, Eliab, Benaja, Obed Edom og Jeiel med hljédfserum, hérpum og gigjum, en Asaf
|ét skalabumburnar kveda vid,

6 og Benaja og Jehasiel prestar peyttu stodugt Iidrana frammi fyrir sattmalsork Guds.
7 A peim degi f6l David i fyrsta sinni Asaf og freendum hans ad syngja "Lofid Drottin."
8 Lofi® Drottin, akallid nafn hans, gjorid mattarverk hans kunn medal pjédannal

9 Syngid fyrir honum, leikid fyrir honum, talid um 6ll hans dasemdarverk.

10 Hrosid ydur af hans helga nafni, hjarta peirra, er leita Drottins, gledjist.

11 | eiti® Drottins og mattar hans, stundid sifellt eftir augliti hans.

12 Minnist dasemdarverka hans, peirra er hann gjordi, takna hans og refsidoma munns
hans,

13 pér nidjar israels, pjénar hans, pér synir Jakobs, hans Gtvoldu.

14 Hann er Drottinn, Gud vor, um vida verold ganga démar hans.

15 Hann minnist ad eilifu sattmala sins, ords pess, er hann hefir gefid pusundum kynsléda,
16 sattmalans, er hann gjordi vid Abraham, og eids sins vid isak,

17 pess er hann setti sem 16g fyrir Jakob, eilifan sattmala fyrir israel,

18 ba er hann meelti: "Pér mun ég gefa Kanaanland sem erfdahlut pinn."

19 pegar peir voru famennur hépur, oérfair, og bjuggu par sem Gtlendingar,

20 og féru fra einni pjod til annarrar, og fra einu konungsriki til annars lyds,

21 |ei® hann engum ad kaga pa og hegndi konungum peirra vegna.

22 "Snertid eigi vid minum smurdu, og gjorid eigi spaAménnum minum mein."

23 Syngid Drottni, 6ll 16nd, kunngjorid hjalprad hans dag eftir dag.

24 Segqid fra dyrd hans medal heidingjanna, fra dasemdarverkum hans medal allra pj6da.

25 pvi ad mikill er Drottinn og mjog vegsamlegur, og 6ttalegur er hann éllum gudum
framar.

26 pyi ad allir gudir pjédanna eru falsgudir, en Drottinn hefir gjort himininn.

27 Heidur og vegsemd eru fyrir augliti hans, mattur og fognudur i blstad hans.

28 Tj4i® Drottni, pér pjodakynkvislir, tjaid Drottni vegsemd og vald.

29 Tj4id Drottni dyrd pa, er nafni hans heefir, feerid gjafir og komid fram fyrir hann. Fallid
fram fyrir Drottni i helgum skruda,

30 titrid fyrir honum, 61l 16nd. Hann hefir fest jordina, svo ad han bifast ekki.

31 Himinninn gledjist og jordin fagni, menn segi medal heidingjanna: "Drottinn hefir tekid
konungdém!"

32 Hafig drynji og allt, sem i pvi er, foldin fagni og allt, sem & henni er.
33 Qll tré skogarins kvedi fagnadardpi fyrir Drottni, pvi ad hann kemur til pess ad deema
jordina.



34 pakkid Drottni, pvi ad hann er godur, pvi ad miskunn hans varir ad eilifu!

35 og segid: "Hjalpa pa oss, Gud hjalpraedis vors. Safna pl oss saman og frelsa pa oss fra
heidingjunum, ad vér megum lofa pitt heilaga nafn, viéfreegja lofstir pinn."

36 Lofadur sé Drottinn, israels Gud fra eilifd til eilifdar. Og allur lydur sagdi: "Amen!" og
"Lof sé Drottni!"

37 Og David Iét pa Asaf og freendur hans verda par eftir frammi fyrir sattmalsérk Drottins til
pess ad hafa stédugt pjénustu a hendi frammi fyrir 6rkinni, eftir pvi sem a purfti ad halda
dag hvern.

38 En Obed EdOm og freendur peirra, sextiu og atta, Obed Edom Jeditinsson og Hosa,
skipadi hann hlidverai.

39 Sadodk prest og fraendur hans, prestana, setti hann frammi fyrir bistad Drottins a
haedinni, sem er i Gibeon,

40 il pess stodugt ad feera Drottni brenniférnir & brenniférnaraltarinu, kvelds og morgna,
og ad fara med 6llu svo, sem skrifad er i I6gmali Drottins, pvi er hann lagdi fyrir israel.

41 Og med peim voru peir Heman, Jedutdn og adrir peir er kjornir voru, peir er med nafni
voru til pess kvaddir ad lofa Drottin, pvi ad miskunn hans varir ad eilifu.

42 .0g med peim voru peir Heman og Jedutin med lGdra og skalabumbur handa
s6ngmoénnunum og hljéadfeeri fyrir séng gudspjonustunnar. En peir Jedutiinssynir voru
hlidverdir.

43 Sidan for allur lydurinn burt, hver heim til sin, en David hvarf aftur til pess ad heilsa f6lki
sinu.

KAFLA 17

Svo bar til, p4 er David sat i hdll sinni, ad David sagdi vido Natan spamann: "Sjé, ég by i
holl af sedrusvidi, en sattmalsérk Drottins undir tjaldddkum."

2 Natan svaradi David: "Gjor pu allt, sem pér er i hug, pvi ad Gud er med pér."

3 En hina sému nétt kom ord Guds til Natans:

4 "Far pu og seg David pjoni minum: Svo segir Drottinn: Eigi skalt pu reisa mér hus til ad

bua i.

5 Eg hefi ekki buid i hasi sidan er ég leiddi Israelsmenn Gt, allt fram & pennan dag, heldur
ferdadist ég i tjaldi og bud.

6 Alla pa stund, er ég hefi um farid medal allra israelsmanna, hefi ég pa sagt nokkurt ord i

ba att vid nokkurn af domurum israels, péa er ég setti til ad vera hirda lyds mins: ,Hvi reisid
pér mér ekki hus af sedrusvidi?' -

7 Og nu skalt pa svo segja pjoni minum David: Svo segir Drottinn allsherjar: Eg tok pig ar
haglendinu fra hjardmennskunni og setti pig héfdingja yfir Iyd minn israel.

& Eg hefi verid med pér i 6llu, sem pu hefir tekid pér fyrir hendur, og upprzett alla 6vini pina
fyrir pér. Eg mun gjéra nafn pitt sem nafn hinna mestu manna, sem & joérdinni eru,

9 og fa lyd minum israel stad og grédursetja hann par, svo ad hann geti blid & sinum stad
og geti verio éruggur framvegis. Nidingar skulu eigi eyda honum framar eins og adur,

10 fr4 pvi er ég setti démara yfir lyd minn israel, og ég mun leegja alla flandmenn pina. Og
€g boda pér, ad Drottinn mun reisa pér hus.

1 pegar aevi pin er 61l og pu gengur til fedra pinna, mun ég hefja afspring pinn eftir pig,
einn af sonum pinum, og stadfesta konungdém hans.

12 Hann skal reisa mér his og €g mun stadfesta hasaeti hans ad eilifu.



13 Eg vil vera honum fadir og hann skal vera mér sonur, og miskunn mina mun ég ekki fra
honum taka, eins og ég tok hana fra fyrirrennara pinum,

14 heldur mun ég setja hann yfir hiis mitt og riki ad eilifu, og haseeti hans skal vera
Obifanlegt um aldur."

15 Natan flutti David 6ll pessi ord og sagdi honum syn pessa alla.

16 p4 gekk David konungur inn og settist nidur frammi fyrir Drottni og meelti: "Hver er ég,
Drottinn Gud, og hvad er hds mitt, ad pa skulir hafa leitt mig til pessa?

17 Og pad naegdi pér ekki, Gud, heldur hefir pa fyrirheit gefid um has pjéns pins langt fram
i aldir, og pad meira ad segja a mannlegan hatt, Drottinn Gud.

18 En hvad méa David enn vid pig maela? ba pekkir sjalfur pjon pinn.

19 Drottinn, sakir pjéns pins og ad pinum vilja hefir pa gjort petta, ad boda pjoni pinum alla
pessa miklu hluti.

20 Drottinn, enginn er sem pu, og enginn er Gud nema pu, samkvaemt 6llu pvi, er vér
hofum heyrt med eyrum vorum.

21 Og hvada pj6d énnur & jordinni jafnast vid pjod pina israel, ad Gud hafi farid og keypt
sér hana ad eignarlyd, aflad sér freegdar og gjort fyrir hana mikla hluti og hreedilega: stokkt
burt undan lyd sinum annarri pj6d og gudi hennar?

22 p( hefir gjort lyd pinn Israel ad pinum Iyd um aldur og @evi, og pu, Drottinn, gjordist Gud
peirra.

23 Qg lat nu, Drottinn, fyrirheit pad, er pa hefir gefid um pjon pinn og um his hans, standa
stbédugt um aldur og aevi, og gj6ér pd svo sem pu hefir heitid.

24 pa mun nafn pitt reynast traust og verda mikid ad eilifu og hljéda svo: Drottinn
allsherjar, Gud israels, israels Gud - og hus pjons pins Davids mun stédugt standa fyrir
pér.

25 pvi ad pa, Gud minn, hefir birt pjoni pinum, ad pu munir reisa honum hus. Fyrir pvi
hafdi pjonn pinn djérfung til ad bera pessa been fram fyrir pig.

26 Og nu, Drottinn, pu ert Gud, og pa hefir gefid pjoni pinum petta dyrlega fyrirheit,

27 yirst pt nG ad blessa hus pjons pins, svo ad pad sé til ad eilifu fyrir pinu augliti. Pvi ad
pad, sem pu, Drottinn, blessar, er blessad ad eilifu."

KAFLA 18

Eftir petta vann David sigur & Filistum og braut p& undir sig, og nddi Gat og borgunum
umhverfis hana Ur héndum Filista.

2 Hann vann og sigur & Méabitum, og pannig urdu Méabitar skattskyldir pegnar Davids.

3 Davi® vann og sigur & Hadareser, konungi i Soba, er liggur a leid til Hamat, pa er hann
for leidangur til ad festa riki sitt vio Efratfljét.

4 Vann David af honum pusund vagna, sjo pasund riddara og tuttugu pusundir
fétgongulids. Lét Davio skera sundur hasinarnar a 6llum strioshestunum og hélt adeins
einu hundradi eftir.

> pegar Syrlendingar frA Damaskus komu til lids vid Hadareser, konung i Séba, pa felldi
David tuttugu og tvé pisund manns af Syrlendingum.

6 Og David setti landstjora & Syrlandi, pvi er kennt er vid Damaskus, og urdu Syrlendingar
skattskyldir pegnar Davids. bannig veitti Drottinn David sigur, hvert sem hann fér.

7 David ték og hina gullnu skjoldu, er pjénar Hadaresers hofdu borid, og flutti til
Jerlsalem.



8 Auk pess tok David afar miki® af eiri i Teba og Kan, borgum Hadaresers. Af pvi gjordi
Salémon eirhafid, stlurnar og eirahdldin.

9 pegar Té0, konungur i Hamat, frétti ad David hefdi lagt ad velli allan her Hadaresers,
konungs i Séba,

10 ba sendi T6U Hadoram son sinn & fund Davids konungs til pess ad heilsa & hann og
arna honum heilla, er hann hafdi barist vid Hadareser og unnid sigur a honum, pvi ad Téu
atti i 6fridi vio Hadareser. Og med honum sendi hann alls konar gripi af gulli, silfri og eiri.

1 Gripina helgadi Davié konungur einnig Drottni, asamt silfri pvi og gulli, er hann haféi
haft & burt fra 6llum pjédum: fra Ed6m, Méab, Ammdnitum, Filistum og Amalek.

12 Og Abisai Serdjuson vann sigur & Edémitum i Saltdalnum, atjan pdsundum manns.

13 Og hann setti landstjéra i Edom, og allir Edémitar urdu pegnar Davids. En Drottinn veitti
David sigur, hvert sem hann for.

14 Og David rikti yfir 6llum israel og lét alla pj6d sina njéta laga og réttar.
15 J6éab Serdjuson var fyrir hernum og Jésafat Ahilidsson var rikisritari,
16 Saddk Ahitibsson og Abimelek Abjatarsson voru prestar og Savsa kanslari.

17 Benaja Joéjadason var fyrir Kretum og Pletum, og synir Davids voru hinir fyrstu vid hond
konungi.

KAFLA 19

Eftir petta bar svo til, ad Nahas Ammodnitakonungur andadist, og tok Handn sonur hans
riki eftir hann.

2 b4 sagdi David: "Eg vil syna Hantn Nahassyni vinattu, pvi ad fadir hans syndi mér
vinattu." Sidan sendi David sendimenn til pess ad hugga hann eftir fodurmissinn. En er
pjonar Davids komu i land Ammonita til Hanuns til pess ad hugga hann,

3 pa sdgdu hofdingjar Ammonita vid Handn: "Hyggur pa ad David vilji heidra fodur pinn, er
hann gjoérir menn a pinn fund til ad hugga pig? Munu ekki pjonar hans vera komnir a pinn
fund til pess ad njésna i borginni og til pess ad eydileggja og kanna landio?"

4 pé Iét Hanun taka pjona Davids og naudraka pa og skera af peim kleedin til halfs, upp a
pjéhnappa, og Iét pa sidan fara.

5 Foru menn pé og s6gdu David af monnunum, og sendi hann pa & méti peim - pvi ad
mennirnir voru mjog svivirtir - og konungur 1ét segja peim: “Verid i Jerikd uns skegg ydar
er vaxid, og komid sidan heim aftur."

6 En er Ammonitar sau, ad peir hofdu gjort sig illa pokkada hja David, pa sendu peir
Hanudn og Ammaonitar pasund talentur silfurs til pess ad leigja sér vagna og riddara hja
Syrlendingum i Mesépétamiu og hja Syrlendingum i Maaka og Séba.

7 Leigdu peir sér sidan prjatiu og tvo pusund vagna og konunginn i Maaka og lid hans,
komu peir og settu herbudir fyrir framan Medeba. Og Ammonitar séfnudust saman ar
borgum sinum og komu til bardagans.

8 En er David frétti pad, sendi hann Jéab af stad med allan kappaherinn.

9 Ammonitar féru og Ut og fylktu lidi sinu vid borgarhlidid, en konungarnir, er komnir voru,
stédu Gti a vidavangi einir sér.

10 pegar Jéab sé&, ad honum var bainn bardagi, baedi ad baki og ad framan, valdi hann Gr
oOllu einvalalioi Israels og fylkti pvi & méti Syrlendingum.

I Hitt lidi® fékk hann Abisai brodur sinum, og fylktu peir pvi & moéti Ammanitum.

12 Og Jéab meelti: "Ef Syrlendingar bera mig ofurlidi, pa verdur pu ad hjalpa mér, en ef



Ammonitar bera pig ofurlidi, mun ég hjalpa pér.

13 Vertu hughraustur og synum ni af oss karlmennsku fyrir pj6éd vora og borgir Guds vors,
en Drottinn gjori pad sem honum péknast."

14 Sidan lagdi Jéab og lidid, sem med honum var, til orustu vid Syrlendinga, og peir flydu
fyrir honum.

15 En er Ammonitar sau, ad Syrlendingar flydu fyrir J6ab, 16gdu peir og & flétta fyrir Abisai
brédur hans og leitudu inn i borgina. En Jéab foér til Jerasalem.

16 pegar Syrlendingar sau, ad peir héfdu bedid 6sigur fyrir israel, pa sendu peir menn og
budu at Syrlendingum, sem voru hinumegin vid Efrat, og So6fak, hershoféingi Hadaresers,
var fyrir peim.

17 Og er David var sagt fra pvi, pa safnadi hann saman 6llum israel, fér yfir Jérdan og
kom til Helam, og fylkti i méti peim. Syrlendingar fylktu lidi sinu i méti David og bordust vid
hann.

18 En Syrlendingar flydu fyrir israel, og David felldi sjé pusund vagnkappa og fijdrutiu
pusund manns af fotgdngulidi, og Sofak hershofdingja drap hann.

19 En er pjonar Hadaresers sau, ad peir hofdu bedid 6sigur fyrir israel, sémdu peir frid vid
David og gjordust lydskyldir honum. Upp fra pvi vildu Syrlendingar eigi veita Ammonitum
lid.

KAFLA 20

A naesta ari, um pad leyti er konungar fara i hernad, hélt Jéab Gt med lidinu og herjadi
land Ammonita. Og hann kom og settist um Rabba, en David dvaldist i Jerisalem. Og
Jbéab vann Rabba og braut hana.

2 Og David tok korénu Milkoms af hofdi honum og komst ad raun um, ad han vé talentu
gulls, og i henni var dyrindis steinn. David setti hana & hofud sér og flutti mjog mikid
herfang burt ar borginni.

3 Hann flutti og burt folkid, sem par var, og setti pad vid sagirnar, jarnfleygana og axirnar,
og svo for David med allar borgir Ammoénita. Sidan fér Davio dsamt 6llu lidinu aftur heim til
Jertsalem.

4 Seinna tokst enn orusta hja Geser vid Filista. Pa drap Sibbekai Husatiti Sippai, einn af
nidjum Refaita, og urdu peir ad Iuta i laegra haldi.

5 Og enn tdkst orusta vid Filista. Pa drap Elkanan Jairsson Lahmi, brodur Goliats fra Gat.
Spjotskaft hans var sem vefjarrifur.

6 Og er enn tokst orusta hja Gat, var par trollaukinn madur, er haféi sex fingur & hvorri
hendi og sex taer & hvorum feeti, tuttugu og fjégur ad télu. Var hann og kominn af
Refaitum.

7 Hann smanadi israel, en Jonatan, sonur Simea, brodur Davids, drap hann.

8 pessir voru komnir af Refaitum i Gat, og féllu peir fyrir David og ménnum hans.

KAFLA 21

Satan hofst i gegn israel og egndi David til pess ad telja Israel.
2 pa meelti David vid Jéab og hofdingja lydsins: "Farid og teljid israel fra Beerseba til Dan
og latio mig vita pad, svo ad ég fai ad vita télu & peim."

3 Jbab svaradi: "Drottinn margfaldi lydinn - hversu margir sem peir ni kunna ad vera -



hundrad sinnum. pPeir eru pd, minn herra konungur, allir pjonar herra mins. Hvi aeskir herra
minn pessa? Hvers vegna & pad ad verda israel til afellis?"

4 En J6ab matti eigi gjora annad en pad, sem konungur baud. Lagdi J6ab pa af stad og for
um allan israel og kom sidan aftur til Jerdsalem.

5 Og Joab sagdi David toluna, er komid hafdi Gt vid manntalid: | 6llum israel voru ein
milljon og hundrad pusundir vopnadra manna, og i Juda fijogur hundrud og sj6tiu pasundir
vopnadra manna.

6 En Levi og Benjamin taldi hann eigi, pvi ad Jéab hraus hugur vid skipun konungs.

7 En petta verk var illt i augum Guds, og laust hann israel.

8 pa sagdi David vid Gud: "Mjog hefi ég syndgad, er ég framdi petta verk, en nu, tak pa
burt misgjord pjons pins, pvi ad mjog oviturlega hefir mér til tekist."

9 En Drottinn taladi til Gads, sjaanda Davids, & pessa leid:

10 "Far pt og meel svo vid David: Svo segir Drottinn: Prja kosti set ég pér, kjos einn af
peim, og mun ég svo vid pig gjora."

1 pa gekk Gas til Davids og sagdi vid hann: "Svo segir Drottinn: Kjos pér,

12 annadhvort ad hungur verdi i prja ar, eda ad pu verdir ad flyja i prja manudi fyrir Gvinum
pinum og sverd fiandmanna pinna nai pér, eda ad sverd Drottins og drepsétt geisi i
landinu i prja daga og engill Drottins valdi eydingu i 6llu Israelslandi. Hygg na ad, hverju
€g eigi ad svara peim, er sendi mig."

13 David svaradi Gad: "Eg er i miklum naudum staddur. Falli ég pa i hendur Drottins, pvi
ad mikil er miskunn hans, en i manna hendur vil ég ekki falla.”

14 Drottinn |ét pa drepsott koma i israel, og féllu sjétiu pusundir manns af Israel.

15 Og Gud sendi engil til Jertisalem til pess ad eyda hana, og er hann var ad eyda hana,
leit Drottinn til og hann idradi hins illa, og sagdi vid engilinn, er eyddi folkinu: "Nog er ad
gjort! Drag nu ad pér hondina!" En engill Drottins var pa hja preskivelli Ornans Jebusita.
16 Og David hof upp augu sin og sa engil Drottins standa milli himins og jardar med
brugadid sverd i hendi, er hann beindi gegn JerGsalem. ba féll David og 6ldungarnir fram &
andlit sér, kleeddir haerusekkjum.

17 Og David sagdi vid Gud: "Var pad eigi €g, er baud ad telja folkid? bad er ég, sem hefi
syndgad og breytt mj6g illa, en petta er hjoérd min, - hvad hefir hiin gjort? Drottinn, Gud
minn, lat hdnd pina leggjast a mig og aettmenn mina, en eigi a lyd pinn til pess ad valda
mannhruni."

18 En engill Drottins baud Gad ad segja David, ad David skyldi fara upp eftir til pess ad
reisa Drottni altari & preskivelli Ornans Jebusita.

19 Og David fér upp eftir ad bodi Gads, pvi er hann hafdi talad i nafni Drottins.

20 Og er Ornan sneri sér vid, sa hann konung koma og fjéra sonu hans med honum, en
Ornan var ad preskja hveiti.

21 Og er Davié kom til Ornans, leit Ornan upp og sa David. Gekk hann pa Gt af
preskivellinum og laut & asjénu sina til jardar fyrir Davio.

22 pa meelti David vid Ornan: "Lat pu preskivollinn af hendi vid mig, svo ad ég geti reist
Drottni par altari - skalt pu selja mér pad fullu verdi - og plagunni megi létta af lydnum."
23 Ornan svaradi David: "Tak pu pad. Minn herra konungurinn gjori sem honum péknast.
Sja, ég gef nautin til brenniférnar og preskisledana til eldividar og hveitid til matfornar, allt
gef ég pad."

24 En David konungur sagdi vid Ornan: "Eigi svo, en kaupa vil ég pad fullu verdi, pvi ad
eigi vil ég taka pad sem pitt er Drottni til handa og faera brenniforn, er ég hefi kauplaust

pegio."



25 Sidan greiddi David Ornan sex hundrud sikla gulls fyrir véllinn.

26 Og David reisti Drottni par altari og férnadi brenniférnum og heillaférnum, og er hann
akalladi Drottin, svaradi hann honum med pvi ad senda eld af himnum a
brenniférnaraltario.

27 Og Drottinn baud englinum ad slidra sverd sitt.

28 pa er David sa, ad Drottinn svaradi honum a preskivelli Ornans Jebusita, pa faerdi hann
par férnir.

29 En bustadur Drottins, er Mdse hafdi gjort i eydimorkinni, og brenniférnaraltarid voru um
pad leyti a haedinni i Gibeon.

30 En Davi® gat eigi gengid fram fyrir pad til pess ad leita Guds, pvi ad hann var hraeddur
vid sverd engils Drottins.

KAFLA 22

Og David meelti: "Petta sé his Drottins Guds, og petta sé altari fyrir brennifornir israels."

2 Og David baud ad stefna saman utlendingum peim, er voru i Israelslandi, og hann setti
steinhggvara til pess ad hoggva til steina, til pess ad reisa af musteri Guds.

3 David dr6 og ad afar mikid af jarni i nagla a hlidhurdirnar og i spengurnar, og svo miki®
af eiri, ad eigi vard vegio,
4 og sedrustré, svo ad eigi vard tolu & komid, pvi ad Sidoningar og Tyrverjar faerdu Davié
afar mikid af sedrustrjam.

> David hugsadi med sér: "Salémon sonur minn er ungur og 6proskadur, en musterid, er
Drottni & ad reisa, & ad vera afar stort, til fraeegdar og prydi um 6ll 16nd. Eg eetla pvi ad vida
ad til pess." Og David vidadi afar miklu ad fyrir andlat sitt.

6 Sidan kalladi hann Salémon son sinn, og fol honum ad reisa musteri Drottni, Gudi
israels.

7 Og David meelti vid Salomon: "Sonur minn! Eg hafdi i hyggju ad reisa musteri nafni
Drottins, Guds mins.

8 En ord Drottins kom til min, svolatandi: b hefir Gthellt miklu bl68i og had miklar orustur.
Pu skalt eigi reisa musteri nafni minu, pvi ad miklu blédi hefir pa hellt til jardar fyrir augliti
minu.

9 En pér mun sonur feedast. Hann mun verda kyrrlatur madur, og €g mun veita honum ré
fyrir 8llum fjandmdnnum hans allt um kring, pvi ad Salémon skal hann heita, og ég mun
veita frid og kyrrd i israel um hans daga.

10 Hann skal reisa musteri nafni minu, hann skal vera mér sonur og ég honum fadir, og ég
mun stadfesta konungsstol hans yfir israel ad eilifu.

I Drottinn sé ni med pér, sonur minn, svo ad pu verdir audnumadur og reisir musteri
Drottins, Guds pins, eins og hann hefir um pig heitid.

12 Veiti Drottinn pér adeins hyggindi og skilning og skipi pig yfir israel, og ad pu megir
vardveita légmal Drottins, Guds pins.

13 pa munt pu audnumadur verda, ef pa vardveitir setninga pa og bodord og breytir eftir
pbeim, er Drottinn lagdi fyrir MGse um israel. Ver pu hughraustur og éruggur! Ottast ekki og
ver hvergi hraeddur.

14 Sja, pratt fyrir prautir minar hefi ég dregid ad til musteris Drottins hundrad pusund
talentur gulls, milljén talentur silfurs, og svo mikid af eiri og jarni, ad eigi verour vegio, pvi
ao afar mikio er af pvi. Vida og steina hefi ég einnig aflad, og matt pu par enn vid auka.



15 Med pér er og margt starfsmanna, steinhéggvarar, steinsmidir og trésmidir og alls konar
hagleiksmenn til alls konar smida

16 af gulli, silfri, eiri og jarni, er eigi verdur télu & komid. Upp nu, og tak til starfa og Drottinn
Sé med pér."
17 Og David baud 6llum héfdingjum israels ad lidsinna Salémon syni sinum og maelti:

18 "Drottinn Gud ydar er med ydur og hefir veitt ydur frid allt um kring, pvi ad hann hefir
selt frumbyggja landsins mér & vald, og landid er undirokad fyrir augliti Drottins og fyrir
augliti lyds hans.

19 Beini® pa hjortum ydar og hug ydar ad pvi ad leita Drottins, Guds ydar. Takid ydur til og
reisid helgidém Drottins Guds, svo ad pér getid flutt sattmalsérk Drottins og hin helgu
ahold Guds i musterid, er reisa a nafni Drottins."

KAFLA 23

pé er Davio var gamall ordinn og saddur lifdaga, gjordi hann Salémon son sinn ad
konungi yfir israel.

2 Og hann stefndi saman 6llum hofdingjum israels, prestunum og levitunum.

3 Levitarnir voru taldir, pritugir og padan af eldri, og héfdatala peirra var prjatiu og atta
pasund karlmenn.

4 "Af peim skulu tuttugu og fidgur pusund vera fyrir verkum vid has Drottins, sex pusund
skulu vera embeettismenn og domarar,

% fidgur pusund hligverdir, og fiogur ptsund skulu lofa Drottin med aholdum peim, er ég
hefi latid gjora til pess ad vegsama med," sagdi David.

6 David skipti peim i flokka eftir peim Gerson, Kahat og Merari, Levisonum.
7 Til Gersonsnidja toldust Laedan og Simei.
8 Synir Laedans voru: Jehiel, er var fyrir peim, Setam og Jéel, prir alls.

9 Synir Simei voru: Selomit, Hasiel og Haran, prir alls. Voru peir aetthofdingjar
Laedanseettar.

10 Og synir Simei: Jahat, Sina, Jels og Beria. bessir voru synir Simei, fjorir alls.

1 var Jahat fyrir peim, pa Sina, en Jels og Beria attu eigi margt barna, svo ad peir toldust
ein eett, einn flokkur.

12 Synir Kahats: Amram, Jisehar, Hebron og Ussiel, fj6rir alls.

13 Synir Amrams: Aron og Mose. En Aron var greindur fra hinum, til pess ad hann skyldi
verda vigour sem haheilagur asamt sonum sinum, um aldur og aevi, til pess ad peir skyldu
brenna reykelsi frammi fyrir Drottni, pjéna honum og lofa nafn hans um aldur og aevi.

14 Og ad pvi er snertir gudsmanninn Mdse, pa voru synir hans taldir til Levikynkvislar.
15 Synir Mose voru Gersém og Elieser.
16 Sonur Gersoms: Sebuel hofdingi.

17 En sonur Eliesers var Rehabja hofdingi. Adra sonu atti Elieser eigi, en synir Rehabja
voru afar margir.

18 Sonur Jisehars: Selémit hoféingi.

19 Synir Hebrons: Jeria h6fdingi, annar Amarja, pridji Jehasiel, fjordi Jekameam.
20 Synir Ussiels: Mika hofdingi, annar Jissia.

21 Synir Merari: Mahli og Musi. Synir Mahli: Eleasar og Kis.

22 En Eleasar do svo, ad hann atti enga sonu, heldur deetur einar, og toku peir Kissynir,



freendur peirra, peer sér ad konum.
23 Synir Musi voru: Mabhli, Eder og Jeremot, prir alls.

24 pessir eru peir Levinidjar eftir settum peirra, setthéfdingjar peir, er taldir voru af peim,
eftir nafnatdlu og héfda, er héfdu pad starf a hendi ad pjona i musteri Drottins, tvitugir og
padan af eldri.

25 David meelti: "Drottinn, Gud israels, hefir veitt lyd sinum hvild, og byr nd ad eilifu i
Jerusalem.

26 Levitarnir purfa pvi ekki lengur ad bera badina og 6ll pau ahold, er ad starfi hennar
lata."

27 (bvi ad eftir sidustu fyrirmaelum Davids voru levitar taldir, tvitugir og padan af eldri).

28 Embeetti peirra er ad adstoda Aronsnidja, gegna pjoénustu vid musteri Drottins, hafa
umsjén med forgdérounum og klefunum og raestingu & éllum hinum helgu munum, og
gegna storfunum vid has Guds,

29 annast um radsettu braudin, hveitimjolid i matfornirnar, hin 6syrdu flatbraud, pénnuna
og hid samanhraerda, og hvers konar meeli og stiku,

30 og ad koma fram & hverjum morgni til pess ad lofa og vegsama Drottin, og eins &
kveldin,

31 og ad faera Drottni hverja brenniforn & hvildardégum, tunglkomuddgum og l6ghatidum,
allar paer, sem akvedio er ad stoougt skuli feera Drottni.

32 Hafa peir storf & hendi vid samfundatjaldid og storf vié helgidominn og storf hja
Aronsnidjum, freendum sinum, vid pjénustuna i musteri Drottins.

KAFLA 24

Aronsniéjar hoéfou og flokkaskipun fyrir sig. Synir Arons voru: Nadab, Abihu, Eleasar og
itamar.

2 En Nadab og Abiht déu & undan fédur sinum og attu eigi sonu, og urdu svo peir Eleasar
og itamar prestar.

3 Og peir David og Saddk af Eleasarsnidjum og Ahimelek af itamarsnidjum skiptu peim
nidur i starfsflokka eftir embaettum peirra.

4 En pad kom i lj6s, ad af Eleasarsnidjum voru fleiri hofdingjar en af itamarsnidjum. Fyrir
pvi skiptu menn peim svo, ad af Eleasarsnidjum urdu sextan aetthéfdingjar, en atta af
itamarsnidjum.

> Og hvorum tveggja skiptu menn eftir hlutkesti, pvi ad helgiddmshofdingjar og Guds
hoéfdingjar voru af nidjum Eleasars og af nidjum itamars.

6 Og Semaja Netaneelsson ritari, einn af levitum, skradi pa i vidurvist konungs og
hofdingjanna og Sadoks prests og Ahimeleks Abjatarssonar og aetthéfdingja prestanna og
levitanna. Var ein aett tekin fra af Eleasar og ein af itamar.

7 Fyrsti hluturinn féll & Jéjarib, annar & Jedaja,
8 prigji & Harim, fjordi & Seorim,

9 fimmti & Malkia, sjotti & Mijamin,

10 sjpundi & Hakkos, attundi & Abia,

I niundi & Jesua, tiundi & Sekanja,

12 ellefti & Eljasib, tolfti & Jakim,

13 prettandi & Happa, fiortandi & Jesebeab,

14 fimmtandi & Bilga, sextandi & Immer,



15 seytjandi & Hesir, atjandi & Happisses,

16 nitjandi & Pelashja, tuttugasti & Jeheskel,

17 tuttugasti og fyrsti & Jakin, tuttugasti og annar & Gamdl,

18 tuttugasti og pridji & Delaja, tuttugasti og fjordi & Maasja.

19 Er pad starfskvod peirra ad fara inn i musteri Drottins, eftir peim reglum, er Aron forfadir
beirra hafdi sett, samkveemt pvi, er Drottinn, Gud Israels, haféi bodid honum.

20 En ad pvi er snertir adra nidja Levi, pa voru af Amramsnidjum Subael, af Stbaelsnidjum
Jehdeja,

21 af Rehabja, af Rehabjanidjum Jissia h6fdingi,

22 af Jiseharitum Selomét, af Selémotsnidjum Jahat,

23 en af nidjum Hebrons: Jeria hofdingi, annar Amarija, pridji Jehasiel, fjordi Jekameam.
24 Nigjar Ussiels voru: Mika, af nidjum Mika var Samir.

25 Brésir Mika var Jissia, af nidjum Jissia var Sakaria.

26 Nigjar Merari voru Mahli og MUsi og nidjar Jaasia, sonar hans.

27 Nidjar Merari fra Jaasia syni hans voru: Séham, Sakkur og ibri.

28 Fra Mahli var Eleasar kominn. Hann atti eigi sonu.

29 Fra Kis: Synir Kis: Jerahmeel.

30 Nigjar Musi voru: Mahli, Eder og Jerimét. bessir voru nidjar levita eftir settum peirra.

31 peir vorpudu og hlutkesti, eins og freendur peirra, Aronsnidjar, i vidurvist Davids
konungs og Saddks og Ahimeleks og aetthéfdingja prestanna og levitanna,
eetthoéfdingjarnir eins og yngri fraeendur peirra.

KAFLA 25

peir Davio og hershofdingjarnir téku og fra til pjénustu nidja Asafs, Hemans og Jedutins,
er ad spamannaheetti lofudu Gud med gigjum, hdrpum og skalabumbum. Og tala peirra,
er starf h6fou vid pessa pjonustu, var:

2 Af Asafsnidjum: Sakkur, Josef, Netanja og Asarela, synir Asafs, undir stjérn Asafs, er lék
eins og spamadur eftir fyrirségn konungs.

3 Af Jeddtan: Synir Jedituns: Gedalja, Seri, Jesaja, Hasabja, Mattitja, Simei, sex alls,
undir stjorn Jedutuns fodur sins, er I€k a gigju eins og spamadur, pa er lofa skyldi Drottin
0g vegsama hann.

4 Af Heman: Synir Hemans: Bukkia, Mattanja, Ussiel, Sebuel, Jerimét, Hananja, Hanani,
Eliata, Giddalti, Romamti Eser, Josbekasa, Malléti, Hotir, Mahasioét.

5 Allir pessir voru synir Hemans, sjaanda konungs, er horn skyldu hefja ad bodi Guds. Og
Gud gaf Heman fj6rtan sonu og prjar daetur.

& Allir pessir voru vid songinn i musteri Drottins undir stjorn fodur peirra med skalabumbur,
horpur og gigjur til pess ad gegna pjonustu i musteri Guds undir forustu konungs, Asafs,
Jedutins og Hemans.

7 Og talan a peim og freendum peirra, er lzerdir voru i ljodum Drottins, og allir voru vel ad
sér, var tvo hundrud attatiu og atta.

8 Og peir vorpudu hlutkesti um starfi®, yngri sem eldri, kennarar sem leerisveinar.

9 Fyrsti hlutur fyrir Asaf féll & J6sef, sonu hans og braedur, tolf alls, annar & Gedalja, sonu
hans og braedur, télf alls,

10 prigji & Sakkuar, sonu hans og braedur, tolf alls,



1 fjorai & Jisri, sonu hans og braedur, tolf alls,

12 fimmti & Netanja, sonu hans og braedur, tolf alls,

13 sjotti & Bukkia, sonu hans og braedur, tolf alls,

14 sjoundi & Jesarela, sonu hans og braedur, tolf alls,

15 attundi & Jesaja, sonu hans og braedur, tolf alls,

16 njundi & Mattanja, sonu hans og braedur, télf alls,

17 tiundi & Simei, sonu hans og braedur, tolf alls,

18 ellefti & Asareel, sonu hans og braedur, télf alls,

19 t6lfti & Hasabja, sonu hans og braedur, tolf alls,

20 prettandi & Subael, sonu hans og braedur, tolf alls,

21 fiortandi & Mattitja, sonu hans og braedur, tolf alls,

22 fimmtandi & Jeremét, sonu hans og braedur, tolf alls,

23 gextandi & Hananja, sonu hans og braedur, tolf alls,

24 seytjandi & Josbekasa, sonu hans og braedur, tolf alls,

25 atjandi & Hanani, sonu hans og braedur, tolf alls,

26 nitjandi & Malloti, sonu hans og breedur, tolf alls,

27 tuttugasti & Elijata, sonu hans og braedur, tolf alls,

28 tuttugasti og fyrsti & Hotir, sonu hans og braedur, tolf alls,

29 tuttugasti og annar & Giddalti, sonu hans og braedur, tolf alls,
30 tuttugasti og pridji & Mahasiot, sonu hans og braedur, télf alls,

31 tuttugasti og fjordi & Romamti Eser, sonu hans og braedur, télf alls.

KAFLA 26

Aé pvi er snertir hlidvardaflokkana, pa voru par af Kéraitum: Meselemja Kéreson af
Asafsnidjum.

2 En synir Meselemja voru: Sakaria, frumgetningurinn, annar Jediael, pridji Sebadja, fjordi
Jatniel,

3 fimmti Elam, sj6tti J6hanan, sjoundi Elidenai.

4 Synir Obed Edéms voru: Semaja, frumgetningurinn, annar Jésabad, pridji Jéa, fjordi
Sakar, fimmti Netaneel,

5 sjotti Ammiel, sjoundi issakar, attundi Pegulletai, pvi ad Gud hafdi blessad hann.

6 En Semaja, syni hans, faeddust og synir, er rédu i aettum sinum, pvi ad peir voru hinir
réskustu menn.

7 Synir Semaja voru: Otni, Refael, Obed og Elsabat. Braedur peirra voru Elihd og
Semakja, dugandi menn.

8 Allir pessir voru af nidjum Obed Edoms, peir og synir peirra og breedur, dugandi menn,
vel heefir til pjonustunnar, sextiu og tveir alls fra Obed Edém.

9 Meselemija atti og sonu og braedur, dugandi menn, atjan alls.

10 Synir Hosa, er var af Merarinidjum, voru: Simri hoféingi; pott eigi veeri hann
frumgetningurinn, pa gjoradi fadir hans hann ad héfdingja;

1 annar Hilkia, pridji Tebalja, fjordi Sakaria. Synir og breedur Hésa voru prettan alls.

12 pessum hlidvardaflokkum eftir setthofdingjum hlotnadist starf vid pjonustuna i hisi
Drottins, peim sem freendum peirra.



13 Og menn vorpudu hlutkesti um hvert hlid fyrir sig, eftir aettum, yngri sem eldri.

14 Eyrir hlidi® gegnt austri féll hluturinn & Selemja. Menn vorpudu og hlutkesti fyrir Sakaria
son hans, hygginn radgjafa, og féll hans hlutur a hlidid gegnt nordri,

15 fyrir Obed Edom gegnt sudri, og fyrir son hans & geymsluhusid,

16 fyrir Suppim og Hosa gegnt vestri vid Sallekethlidid, vid gétuna, sem liggur upp eftir,
hver vardstodin vid adra.

17 Vid hlidid gegnt austri voru sex levitar, gegnt nordri fjorir dag hvern, gegnt sudri fjorir
dag hvern, og vid geymsluhusid tveir og tveir.

18 Vig Parbar gegnt vestri: fiorir fyrir gétuna, tveir fyrir Parbar.

19 pessir eru hlidvardaflokkarnir af Kéraitanidjum og af Merarinidjum.

20 Levitar freendur peirra h6fdu umsjén med fjarsjodum Guds hlss og med
helgigjafafjarsjodunum.

21 Nigjar Laedans, nidjar Gersonita, Laedans, eetthofdingjar Laedanseettar Gersonita,
Jehielitar,

22 nigjar Jehielita, Setam og Joel brédir hans h6fdu umsjoén med fjarsjodum i hasi Drottins.
23 Ad pvi er snertir Amramita, Jiseharita, Hebronita og Ussielita,

24 pa var Sebuel Gersémsson, Mésesonar, yfirumsjénarmadur yfir fiarsjodunum.

25 Og ad pvi er snertir freendur peirra fra Elieser, pa var Rehabja sonur hans, hans son
Jesaja, hans son J6ram, hans son Sikri, hans son Selémit.

26 Hofdu peir Selomit pessi og braedur hans umsjon med ollum helgigjafafjarsjédunum,
peim er David konungur og aetthéfdingjarnir, pusundhoéfdingjarnir og hundradshéfdingjarnir
og herforingjarnir hofou helgad -

27 (r 6fridi og af herfangi hofdu peir helgad pad til pess ad endurbaeta med musteri
Drottins,

28 og allt, er Samuel sjaandi, Sal Kisson, Abner Nersson og Joab Serdjuson héfdu helgad,
allt hio helgada, var undir umsjén Selémits og braedra hans.

29 Af Jiseharitum hofdu peir Kenanja og synir hans & hendi hin veraldlegu storf i israel,
sem embaettismenn og domarar.

30 Af Hebronitum hoéféu peir Hasabja og freendur hans, dugandi menn, seytjan hundrud
alls, & hendi stjérnarstorf israels hérna megin Jordanar, ad vestanverdu. Stodu peir fyrir
Ollum stoérfum Drottins og pjénustu konungs.

31 Til Hebronita taldist Jeria, hofdingi Hebronita eftir kyni peirra og aettum - voru peir
kannadir a fertugasta rikisari Davids, og fundust medal peirra hinir réskustu menn i Jaser i
Gilead -

32 og freendur hans, roskir menn, tvé pasund og sjé hundrud eetthofdingjar alls. Setti David

konungur pa yfir Ribensnidja, Gadsnidja og halfa kynkvisl Manassenidja, ad pvi er snertir
Oll erindi Guds og erindi konungsins.

KAFLA 27

pessir eru israelsmenn eftir tdlu peirra, eetthéfdingjar, pusundhofdingjar,
hundradshofdingjar og starfsmenn peirra, er pjonudu konungi i 6llum flokkastérfum, er
komu og féru manud eftir manud, alla manudi arsins. Voru i flokki hverjum tuttugu og
fjogur pasund manns.

2 Yfir fyrsta flokki, i fyrsta manudi, var Jasébeam Sabdielsson, og voru tuttugu og fiogur
pusund manns i flokki hans.



3 Var hann af Peresnidjum og fyrir 6llum herforingjum i fyrsta manudi.

4 Yfir flokki annars manadarins var Eleasar Dédaison, Ahéhiti. Fyrir flokki hans var
hofdinginn Miklot, og voru tuttugu og fjiégur pisund manns i flokki hans.

5 prigji hershofdinginn, i pridja manudinum, var Benaja, sonur Jéjada prests, hoféingi, og
voru tuttugu og fijogur pasund manns i flokki hans.

6 Var Benaja pessi kappi medal peirra prjatiu og fyrir peim prjatiu. Var Ammisabad sonur
hans fyrir flokki hans.

7 Fjorsi var Asahel, brédir Joabs, fijorda manudinn, og eftir hann Sebadja sonur hans. Voru
tuttugu og fjogur pusund manns i flokki hans.

8 Fimmti hershofdinginn var Samht Jisraiti, fimmta manudinn. Voru tuttugu og fjogur
pusund manns i flokki hans.

9 Sjétti var Ira Ikkesson fra Tekoa, sjétta manudinn. Voru tuttugu og fidgur pusund manns i
flokki hans.

10 Sjoundi var Heles Peldniti af Efraimsnidjum, sjdunda manudinn. Voru tuttugu og fjdgur
pusund manns i flokki hans.

1 Attundi var Sibbekai Husatiti af Seraitum, attunda manudinn. Voru tuttugu og fjdgur
pusund manns i flokki hans.

12 Niundi var Abieser fra Anatot af Benjaminsnidjum, niunda manudinn. Voru tuttugu og
fiogur pasund manns i flokki hans.

13 Tiundi var Maharai fra Net6fa af Seraitum, tiunda manudinn. Voru tuttugu og fiogur
pasund manns i flokki hans.

14 Ellefti var Benaja fra Piraton af Efraimsnidjum, ellefta manudinn. Voru tuttugu og fjogur
pasund manns i flokki hans.

15 Tolfti var Heldai fra Netéfa af eett Otniels, télfta manudinn, og voru tuttugu og fjogur
pasund manns i flokki hans.

16 pessir voru yfir kynkvislum Israels: Af Rubensnidjum var hofdingi Elieser Sikrison. Af
Simeonsnidjum Sefatja Maakason.

17 Af Levi Hasabja Kemuelsson. Af Aron Saddk.

18 Af Juda Elihd, einn af braedrum Davids. Af issakar Omri Mikaelsson.

19 Af Sebulon Jismaja Obadiason. Af Naftali Jerimét Asrielsson.

20 Af Efraimsnidjum Hosea Asasjason. Af halfri Manassekynkvisl J6el Pedajason.

21 Af héalfri Manassekynkvisl i Gilead idd6 Sakariason. Af Benjamin Jaasiel Abnersson.
22 Af Dan Asareel Jerohamsson. bessir voru héféingjar israelskynkvisla.

23 En David lét ekki telja pa, er yngri voru en tvitugir, pvi ad Drottinn hafdi heitid pvi ad
gjora israelsmenn marga sem stjérnur himins.

24 Haféi J6ab Serdjuson byrjad & ad telja, en eigi lokid vid, pvi ad sakir pessa kom reidi
yfir Israel, og talan var eigi skrad med télunum i arbékum Davids konungs.

25 Asmavet Adielsson hafdi umsjon med fjarsjodum konungs og Jénatan Ussiasson med
eignunum & markinni, i borgunum, porpunum og kodstulunum.

26 Esri Kelibsson haféi umsjon med jardyrkjumonnum, er storfudu ad akuryrkju,
27 Simei fra Rama yfir vingdrdunum, og Sabdi Sifmiti yfir vinfordanum i vingérdunum,

28 Baal Hanan fra Geder yfir oliutrjanum og morberjatrjanum a laglendinu og Joas yfir
oliufordanum.

29 Yfir nautunum, er gengu & Saron, haf&i Sitrai fra Saron umsjon, yfir nautunum, er
gengu i délunum, Safat Adlaison,



30 yfir alféldunum Obil ismaeliti, yfir 5snunum Jehdeja fra Meronot,

31 yfir saudfénadinum Jasis Hagriti. Allir pessir voru umradamenn yfir eignum Davids
konungs.

32 Jénatan, fodurbrodir Davids, var radgjafi. Var hann vitur madur og frédur. Jehiel
Hakmonison var med sonum konungs,

33 Akitofel var radgjafi konungs og Husai Arkiti var stallari konungs.

34 Naestur Akitofel gekk Jojada Benajason og Abjatar. Joab var hershofdingi konungs.

KAFLA 28

Davi6 stefndi til Jerasalem 6llum hoéfdingjum israels, héfdingjum fyrir kynkvislunum og
flokkshéfdingjunum, peim er konungi pjénudu, pusundhéfdingjunum og
hundradshdéfoingjunum og rddsmoénnum yfir 8llum eignum og fénadi konungs og sona
hans, og auk pess hirdménnunum og képpunum og 6llum réskum ménnum.

2 pa st6d David konungur upp og meelti: "Hlustid & mig, pér braedur minir og lydur minn!
Eg hafdi i hyggju ad reisa hvildarstad fyrir sattmalsérk Drottins og fyrir fotskor Guds vors,
og dr6 ad fong til byggingarinnar.

3 En Gud sagdi vid mig: ,pu skalt eigi reisa hus nafni minu, pvi ad pa ert bardagamadur
og hefir athellt bl6ai.'

4 Drottinn Gud Israels kaus mig af allri aett minni, ad ég skyldi aevinlega vera konungur yfir
israel. bvi ad Jada hefir hann kjorid til pjodhofdingja, og i aettkvisl Jida eett mina, og
medal sona fodur mins poknadist honum ad gjéra mig ad konungi yfir 6llum israel.

> Og af 6llum sonum minum - pvi ad Drottinn hefir gefid mér marga sonu - kaus hann
Salémon son minn, ad hann skyldi sitja & konungsstoli Drottins yfir israel.

6 Hann sagdi vid mig: ,Salémon sonur pinn, hann skal reisa musteri mitt og forgarda mina,
pvi ad hann hefi ég kjorid mér fyrir son, og ég vil vera honum fadir.

7 Og ég mun stadfesta konungdoém hans ad eilifu, ef hann stédugt heldur bod min og
fyrirskipanir, eins og na.'

8 Og nu, ad dllum Israel asjaanda, frammi fyrir s6fnudi Drottins og i aheyrn Guds vors:
Vardveitid kostgeefilega 6ll bodord Drottins, Guds ydar, ad pér megio eiga petta géda land
og lata pad ganga ad erfoum til nidja ydar um aldur og aevi.

9 Og pu, Salémon, sonur minn, leer ad pekkja Gud fodur pins og pjéna honum af 6llu
hjarta og med fusu gedi, pvi ad Drottinn rannsakar 6ll hjortu og pekkir allar hugrenningar.
Ef pu leitar hans, mun hann gefa pér kost a ad finna sig; ef pa yfirgefur hann, mun hann
utskufa pér um aldur.

10 Geet nu a8, pvi ad Drottinn hefir kjorid pig til pess ad reisa helgidomshus. Gakk 6ruggur
ao verki."

11 sidan fékk David Salémon syni sinum fyrirmynd ad forsalnum og herbergjum hans,
fiarhirslum, loftherbergjum, innherbergjum og arkarherberginu,

12 svo og fyrirmynd ad 6llu pvi, er hann haféi i huga: ad forgérdum musteris Drottins og
herbergjunum allt i kring, féhirslum Guds huss og fjarhirslunum fyrir helgigjafirnar,

13 eetlun um flokka prestanna og levitanna og 6ll embeettisstorf i musteri Drottins, og um
Oll pjénustuahdld i musteri Drottins,

14 og aaetlun um pyngd gullsins, sem a purfti ad halda i 6ll ahold vié hvers konar

embeettisstorf; og um pyngd silfurdhaldanna, sem & purfti ad halda vid hvers konar
embeettisstorf;



15 0g um efnid i gullstjakana og gulllampana, er & peim voru, eftir pyngd hvers stjaka og
lampa hans; og um efnid i silfurstjakana eftir pyngd hvers stjaka og lampa hans, eftir pvi
sem hver stjaki var aetladur til;

16 og um pyngd gullsins i hvert af bordunum fyrir radsettu braudin; og um silfrié i
silfurbordin;

17 0g um pyngd sodkrékanna og foérnarskalanna og bollanna Gr skiru gulli og pyngd
gullbikaranna og silfurbikaranna, hvers fyrir sig;

18 0g um pyngd reykelsisaltarisins tr hreinsudu gulli. Og hann fékk honum fyrirmynd ad
vagninum, gullkerGbunum, er breiddu Ut veengina og huldu sattmalsérk Drottins.

19 "Allt petta," kvad David, "er skrad i riti fra hendi Drottins. Hann hefir freett mig um oll
storf, er vinna 4 eftir fyrirmyndinni."

20 Sidan meelti David vid Saldomon son sinn: "Ver hughraustur og éruggur og kom pessu til
framkveemdar. Ottast ekki og lat eigi hugfallast, pvi ad Drottinn Gud, Gud minn, mun vera
med pér. Hann mun eigi sleppa af pér hendinni og eigi yfirgefa pig, uns lokid er 6llum
storfum til pjonustugjordar i musteri Drottins.

21 Hér eru og prestaflokkar og levita til alls konar pjonustu vid musteri Guds, og hja pér
eru menn til alls konar starfa, verkhyggnir menn, fasir til allra starfa, og enn fremur hlyda
hoféingjarnir og allur lydurinn 8llum skipunum pinum."

KAFLA 29

Davia konungur meelti til alls safnadarins: "Salémon sonur minn, hinn eini, er Gud hefir
kjorio, er ungur og 6reyndur, en starfid er mikio, pvi ad eigi er musteri petta manni atlad,
heldur Drottni Gudi.

2 Eg hefi af 6llum meetti dregid ad fyrir musteri Guds mins, gull i gullahéldin, silfur i
silfurahaldin, eir i eirdhdldin, jarn i jarndhoéldin og tré i trédhdldin, sjdamsteina og steina til
ao greypa inn, gljasteina og mislita steina, alls konar dyra steina og afar mikid af
alabastursteinum.

3 Enn fremur vil ég, sakir pess ad ég hefi meetur & musteri Guds mins, gefa pad, er ég a af
gulli og silfri, til musteris Guds mins, auk alls pess, er ég hefi dregid ad fyrir helgidéminn:

4 prji pasund talentur af gulli og pad af Ofirgulli, sj6 pusund talentur af skiru silfri til pess
ao klaeeda med veggina i herbergjunum

5 og til pess ad utvega gull i gullaholdin og silfur i silfurahéldin, og til alls konar listasmida.
Hver er nu fus til pess ad feera Drottni riflega férnargjof i dag?"

6 pa kvadust aetthofdingjarnir, hofdingjar kynkvisla israels, pasundhéfdingjarnir og
hundradshofdingjarnir og radsmennirnir yfir storfum i konungspjonustu vera fusir til pess,
7 0g peir gafu til Guds huss fimm pasund talentur gulls, tiu pasund Darius-dali, tiu ptsund
talentur silfurs, atjan pasund talentur eirs og hundrad pusund talentur jarns.

8 Og hver s4, er atti gimsteina, gaf pa i féhirslu huss Drottins, er Jehiel Gersoniti haféi
umsjon yfir.

9 pa gladdist lydurinn yfir orleeti peirra, pvi ad peir hofdu af heilum hug feert Drottni
sjalfviljagjafir, og David konungur gladdist einnig stérum.

10 pa lofadi David Drottin, ad 6llum séfnudinum asjaanda, og David meelti: "Lofadur sért
pbu, Drottinn, Gud israels, forfédur vors, fra eilifd til eilifdar.

I pin, Drottinn, er tignin, matturinn og dyrdin, vegsemdin og hatignin, pvi ad allt er pitt, &
himni og jordu. bPinn er konungdémurinn, Drottinn, og sa, er gneefir yfir alla sem hofdingi.



12 Audlegdin og heidurinn koma fréa pér; pa drottnar yfir 6llu, mattur og megin er i hendi
pinni, og & pinu valdi er pad, ad gjora hvern sem vera skal mikinn og mattkan.

13 Og nu, Gud vor, vér lofum pig og tignum pitt dyrlega nafn.

14 pvi ad hvad er ég, og hvad er lydur minn, ad vér skulum vera feerir um ad gefa svo
mikid sjalfviljuglega? Nei, fra pér er allt, og af pinu héfum vér feert pér gjof.

15 pvi ad vér erum adkomandi og Gtlendingar fyrir pér, eins og allir fedur vorir. Sem skuggi
eru dagar vorir a jéréunni, og engin er vonin.

16 Drottinn, Gud vor, 6l pessi audeefi, er vér hofum dregid ad til pess ad reisa pér - pinu
heilaga nafni - has, fra pér eru pau og allt er pad pitt.

17 Og ég veit, Gud minn, ad pu rannsakar hjartad og hefir poknun & hreinskilni. Eg hefi
med hreinum hug og sjélfviljuglega gefid allt petta, og ég hefi med gledi horft &, hversu
lydur pinn, sem hér er, feerir pér sjalfviljagjafir.

18 Drottinn, Gud fedra vorra, Abrahams, isaks og Jakobs, vardveit pu slikar hugrenningar i
hjarta lyds pins ad eilifu, og bein hjortum peirra til pin.

19 En gef pu Salémon syni minum einleegt hjarta, ad hann megi vardveita bodord pin,
vitnisburdi og fyrirskipanir, og ad hann megi gjora allt petta og reisa musterid, er ég hefi
dregio ad fong til."

20 Sidan meelti David til alls safnadarins: "Lofid Drottin, Gud ydar!" Lofadi pa allur
so6fnudurinn Drottin, Gud fedra sinna, hneigdu sig og lutu Drottni og konungi.

21 Neesta morgun feerdu peir Drottni slaturférn og faerdu honum i brenniférn: pasund naut,
pusund hrata og pusund 16mb, og drykkjarférnir, er vid attu, svo og slaturférnir i rikum
meeli fyrir allan israel.

22 Atu peir svo og drukku frammi fyrir Drottni pann dag i miklum fagnadi og toku Salémon,
son Davids, 68ru sinni til konungs og smurdu hann pjédhéfdingja Drottni til handa, en
Sadok til prests.

23 Sat Salémon pannig sem konungur Drottins i hasaeti i stad Davids fodur sins og var
audnumadur, og allir israelsmenn hlyddu honum.

24 Qg allir hofsingjarnir og kapparnir, svo og allir synir Davids konungs, hylltu Salémon
konung.

25 Og Drottinn gjordi Salomon mjog vegsamlegan i augum allra israelsmanna og veitti
honum tignarmikinn konungdém, svo ad enginn konungur i israel hafdi slikan haft & undan
honum.

26 David isaison rikti yfir 6llum israel.

27 En sé timi, er hann rikti yfir israel, var fjorutiu ar. [ Hebron rikti hann sjo ar, en i
Jerusalem rikti hann prjatiu og prja.

28 D6 hann i g6dri elli, saddur lifdaga, audsefa og seemdar, og tok Salémon sonur hans riki
eftir hann.

29 En saga Davids konungs fra upphafi til enda er skrdd i Sogu Samduels sjaanda, svo og i
So6gu Natans spamanns og i S6gu Gads sjaanda.

30 par er og sagt fra 6llum konungdoémi hans og hreystiverkum svo og atburdum peim, er
fyrir hann komu og fyrir israel og &ll riki landanna.
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